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Kfllftn vólcmóny.
A beérkezett vízvezetéki pályatervek 

megbirálás.ára megválasztott műszaki szii- 
kebb bizottság' jegyzőkönyvének némely 
pontjaira nézve alulírottnak külön véle­
ménye lévén, azt következőkben adia elő:

B .  S c h w a r z  tervezetéről a műszaki 
véleményben mondottakat magamévá te­
szem ; hozzá téve Zellerin B. tervezetnél 
még erre vonatkozó megjegyzéseimet.

K n u t h  K á r o l y  és Z e l l e r i n  A .  terve­
zetekre vonatkozólag, a mennyiben ezek­
ben B. Schwarz tervének elvei vannak 
követve, szintén csatlakozom a vélemé- 
nyes jelentésben mondottakhoz a meny­
nyiben Zellerin B. tervében tett észre­
vételeim és külön véleményeimmel nem 
ellenkeznek.

S igy Z e l l e r í n  B .  önálló tervezetónéi 
kifejtett némely nézetekre, többszöri is­
métlések elkerülése végett tartom szük­
ségesnek észrevételeimet és külön véle­
ményemet ezen műszaki bizottság jelen­
téséhez csatolni.

Zellerin Mátyás B. tervezetére.
A 3-ik pontban említett,, azon meg­

jegyzésre: hogy képes lesz-e a 125 mm. 
bőség ti cső a tettyei forrásból a szük­
séges víz mennyiségét a felső viztartáuyba 
vezetni? válaszolom:

Eszközölt számítás nyomán azt talál­
tam, hogy ha a felső viztartány 50 mét. 
távolságra épittetik a forrásház kifolyá­
sától, amint, az a tervezetben megközelítve 
jelezve van, akkor 2250 köbméter 24 órai 
vízszükséglet hogy keresztül folyhasson, 
150 mm belvil. cső szükségeltetik; jövő­
ben pedig 60000 lélekre válható gya­
rapodásnál 4500 in* viz levezetésére 200 
mm belvil. cső kívántatik.

A 4-ik pontra, a szűrő elégtelenségére 
vonatkozólag megjegyeztetik: hogy a 
szűrő felülete az átszűrendő viz köbtartal- 
mának legalább '/3-dát kellene, hogy 
kitegye igy tehát a 2250 köbm. napi 
fogyasztás a szűrőnek 750 m* felületét 
igényelné.

E helyett Schwarz br. tervében a 
felület mintegy 20 m ’ Zelleriné 18 m’., 
s igy mind a kettő nagyon is elégtelen. 
Különben Zellerin értelmezésének 8 és 
9-dik lapján ezt kifejtvén, a „Cellulose* 
alkalmazását vette számításba.

5-re nézve a nyomó kamara, melybe 
a püspökmalmi forrás bevezetése tervezve 
van, Zellerin által 185 ni. magassági 
méretre vétetett.

Erre nézve eszközölt lejtmérés meg 
is mutatta, hogy a püspök-malmi forrás 
ajtó küszöbe 18.ed m magassági méret- 
jegyen áll, a mely magasságnak a forrás 
vizszine, a múlt nyáron tartott vizsgálat 
alkalmával meg is (eleit; de őszszel, a

lejtmérés eszközlésénél, midőn a viz a 
tettyei forráson is feltiiaően leapadva 
volt, e forrás vizszine is 1'9 m.-rel mé­
lyebbnek találtatott. E beállhat/) vizszin- 
kiilönbözet Zellerin tervezőjénél valószí­
nűen ismeretlen volt és igy tévedésen 
alapulhat, hogy a nyomé kamra vizszine 
185 met. magassági méretre tétetett, hol­
ott azt csak 182 met. magassági méret­
jegyre lehet tenni.

A hatodik pontra nézve, mely szerint 
az Árpád-utca felső végén 178 mt. magas­
sági méret-jegyre tervezett viszonylagos 
viztartánvt sokkal mélyebbre kellene 
leszállítani, az a megjegyzésem, hogy 
ha a ti vömé kamarát 3 méterrel, vagy 
1820 m. méret jegyre kell leszállítani, 
a tervezőnek a viszonylagos víztartóig 
felvett 6-136 m. nyomási vesztesség pót- 
lása végett 178'0 m. magassági méret­
jegyre megállapított viz színét is 3-0 mtr.- 
rel lejebb, vagyis 175'0 magassági méret- 
jegyre kell leszállítani, hogy abba a 2205 
köbmet. 24 órai vízfogyasztásnak megfe­
lelő vizmennviség bele folyhasson; es 
csak azon esetben szállítandó még lejebb. 
vagy is számításom szerint talált 170 
mag. méret jegyre, ha nem a fentebbi 
viz szükséglet vétetik alapul, hanem talán 
80 vagy 100 év múlva bekövetkezhető 
lakosság gyarapodásánál fogva, a lélek- 
szám kétszeresére, vagy is 60,000-re emel­
kednék, a fenti 2250 m3 vízmennyiség­
nek kétszerese, vagyis 4500 m3 vízszük­
séglet vétetnék alapul úgy. mint azt B. 
Sclnvarz tervében, de csak 4000 m3-re 
számította.

Ezen mennyiség pedig a tettvei és 
püspök malmi forrásból, a nyári hóna­
pokban, éppen akkor, midőn a vízszük­
séglet a legnagyobb, soha rendelkezésre 
nem á l l; igy tehát annyi víznek innét 
való átszállítását, vagy a viznvomás 
el vesztegetésével, vagy pedig a csövek 
bővítésének nagyobb költségével, a vi­
szonylagos víztartóba erőszakolni, — úgy 
a nyomó erőnek, mint a pénz erőnek 
haszontalan fecsérlése volna, — miliőn 
az ki sem vihető, mert ennyi viz a két 
forrásból nem kerül.

De ha mégis a jövőben a viz szük­
séglet annyira növekednék, akkor az a 
város északnyugati oldalán található, 
szintén vízzel bővelkedő szkókoi és báliosi 
völgyek forrássaiból vezethető ide pótlásul.

Minthogy mégis a viszonylagos víz­
tartónak 170 0m. magassági méretjegyre 
való leszállítása által, a csőhálózat nem 
hogy fclbomlanék ós hátrányos változást 
szenvedne, sőt inkább több előnybe ré­
szesülne, nem vagyok ellene, hogy a 
mondott leszállítás meg történjék ; mert :

1. Az alsóbb pontjai ezen nyomási 
övnek, melyek a viszonylagos víztartónak

178-0m. magasságban való elhelyezése 
által a kellőnél nagyobb viznvomást 
szenvedtek volna, igy inkább ezen le­
szállításnál nyomási mérséklésben része­
sülnek, valamint ezen alsó övnek viz- 
nyomása egyáltalában mérsékelve lesz 
anélkül, hogy ez valahol a kellőnél 
csekélyebb lenne.

2-or: Hogv szükség esetén a skokói 
és bálicsi völgyekből felhasználandó 
forrásvizek anélkül, hogy még egy költ­
séges víztartót, kelben építeni, könnyebben 
és kevesebb költséggel felvehetők lesznek 
ezen viztartányba.

A 7-ik pontra — melyben a nyomó 
kamrának és a viszonylagos víztartónak 
portland cementből készült betonból ter­
vezett építésének keresztül vitele nem 
aiánltatik, hanem helyette inkább port­
land cement habarcsba rakandó, ió minő­
ségű terméskőből iavasoltat.ik építtetni, 
a boltozatok pedig szintén portland ce­
menthabarcsba rakandó téglákból. — az 
a megjegyzésem: ha a beton falazása, a 
vízálló mész és cement-gyártás tőkéié- 
tesbftése folytán, elismert célszerűségénél 
fogva napról narTra mind gyakrabban 
alkalmaztatik, főkép a vizépitéseknél és 
viztartányok emelésénél. — miért nem 
találhatna az a viztartók építésénél és 
éppen itt, a hol a tiszta és tömör már­
ványmészkő mindenütt a helyszínen elő­
fordul, a melvlvel főkép a portland ce­
ment feltűnő mértékben kötődik, — czél- 
szerü és sikertelies alkalmazást? a hol 
épen csak kemény és igy rendes alakra 
igen nehezen idomítható k " létezik, tehát 
rendes falazat is igen nehezen és csak 
nagy költség árán rakható; a tégla pedig 
aránylag drága voltán kivülmég rendesen 
mész-kavicsesal van keverve, a mely a 
habarcs nedvessége felszívása folytán a 
falban szétpattan. Ezt a bajt csak nagy 
költségen, iszapolt agyagból készült tég­
lákkal lehet elhárítani : aztán még a tég­
láinak az építési helyre, itt a város aljá­
ból nagyobb magaslatra való felfuvaro- 
zása, azt aránylag igen költségessé teszi.

A boltozatoknak ily módon készített 
téglákból portland cement habarcsba 
való rakása és portland cement hézago­
lása ellen nincs kifogásom, de a rendetlen 
márványkövekből emelt, kőfalaknak ltéza- 
golásánál a 3 - 4  cint. vastag portland- 
cement. haharesesal fin igfe-lelő keveréssel) 
való vakolást, mely a márványkővel 
feltűnően jól kötődik, czélszerübbnek 
találom.

A viztartányok hozzáférhetősége, vilá­
gossága és szellőztetésére nézve Zellerin 
értelmezésére nézve 8. és 9. lapon mon­
dottakra utalok.

A 8-ik pontra nézve, hogy a cső- 
hálózat kiszámítása azon adatok alapján,
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a melyekből a tervező kiindult, a fenti 
okoknál fogva tarthatatlan lenne, utalok 
a 6-ik pontra tett észrevételeimre; de 
hogy a nyomó kamrából 6‘136 mre szá­
mított víznyomón vesztesaóg mellett jövő 
viz a viszonylagos viztartányba nem foly­
hatna át, azt határozottan tagadnom kell 
és csak azt fogadom el. hogy a tiO.OOO 
lélekszámra való szaporodás esetén 4500 
köbméterre emelkedő vizszilkségletnek a 
megfelelő vízmennyiség a tet.tyei és püs­
pökmalmi fonásukból 24 óra alatt nem 
folyhat be. A többire nézve utalok a
6-ik pontra t t észrevételeimre.

A felső v iztartánvból érkező és az 
alsó viszony 1 a gos tartány cső-vezetéséhez 
csatlakozó össz köttetés nincsen ugyan 
kellőleg leírva és részletben lerajzolva, 
de az több módon eszközölhető lévén, 
kivitelére nézve , : ní>ri1 forog fenn,
és igy sem a t ! Ő, sem az alsó körövre 
nézve káros hatást nem okozhat.

Mindezen állítások következtében 
a nyomás elosztásra kimondott sikerte­
lenségre nézve a fí-ik és előtte jegyzett 
pontokra tett észrevételeimre hivatkozva, 
még azt adom hozzá azokból kifolyólag, 
hogy Zellerinnek éppen ezen viszony­
lagos víztartállyá álfal sikerült az összes 
112 méter viznyomást a tettyei forrás 
szinétől, mely magasságánál fogva a város 
egész beépített területe fölött uralkodik, 
oly sikeresen felhasználni, hogy a nyomó- 
kamra és viszonylagos viztartánynak 
együttes közreműködése következtében a 

nagyobbnak látszó nvomások mérséklése 
által sehol el nem fogadható nagy, de 
feltűnő kiesinv magassági nvomások sem 
kerülnek a csőhálózatban elő.

Mig báró Sehtvarz tervezeténél a 
felső viztartány vizszine 19*5 mrrel le- 
jebb fekvén a forrás jelen vizszinénél, 
ezen magasság a v.áros magasan fekvő 
ntczáira elveszett, úgy, hogy azok, mint 
Mandola, Szőlő, Istvánntcza. Kaposvári 
utcza és Nyil-ntcza magasabb részeiben 
kút nem alkalmazható és igy tüz-csap 
épen nem használható.

A esőbálózat, bőségméreteire nézve 
megemlítendő, hogy a jelen viszonylagos 
viztartány-rendszernél a csőhálózat bőségi 
méreteire nézve a számítás egészen más 
alapon áll, mintha a tartalék-víz a város­
nak úgyszólván egyik szélső oldalán volna 
elhelyezve, mert ezen esetben ha a leg­
nagyobb fogyasztási idő áll be, a mi a 
reggeli és dél körüli órákban történik 
és kétszeresnek mondható a 24 órai át­
lagos fogyasztásnál, — azon oldalról, 
hol a tartalékos viz van összpontosítva, 
a csőhálózatot oly bőre szükséges szabni, 
hogy onnét az ellenkező irányban fekvő 
fogyasztási pontig a kétszeres szükségletet 
néhány órai fogyasztási időközben el- 
szálli tani képes legyen; mig a viszony­
lagos viztartány rendszernél a nagyobb 
fogyasztási idő alatt kétfelől történvén 
a vizzel való ellátás, a csőhálózat tete­
mesen sziikebbre szabható. így  áll az, 
ha idővel valamely városrészben tetemes 
gyarapodás áll elő a lélekszámban, a 
csőhálózat csak azon oldalról bővítendő, 
a mely oldalról a viz-ellátást legközelebb 
nyeri; mig ezen bővítésnek sokkal na­
gyobb mértékben kell történnie, ha csak 
egy oldalon lesz a tartalék-viz össze­
gyűjtve és a város gyarapodása éppen 
j»z ellenkező oldalon történik.

Ezekből könnyen kivehető, hogy 
ily viszonylagos viztartány rendszernél 
a csőhálózatban tetemes meggazdálkodás 
élhető el.

A viz körzésére (circulatio) nézve 
megemlítendő, hogy ezen viszonylagos 
rendszernél a viz a csőhálózatban foly­
tonos mozgásban van, mert a nyomÓ- 
kamrától a viszonylagos viztartány felé 
a város főcsőhálózatain keresztül a viz 
nappal és éjjel szüntelen folyván, foly­
tonos mozgásban tartatik, mely mozgás 
még a város végső pontjai felé is ész­
lelhető, főkép ha ott néhány kifolyó 
kutból osekélv vizsugár kieresztefik ; mig 
az egy oldalú tartalék vizgyüjtésnél az 

órákban, mid-m a viz-fogyasztás 
íW szólván m e l . , s  isik, a viz a tele csö­
vekben áll és csak észrevétlenül mozog, 
ha a végpontoknál alkalmazott kifolyó 
kutakból a viz folytonosan kiömlik, a 
mi nagv vizfeosérlést okoz, annak da­
cára a megkivántató mozgás nem idéz­
tetik elő és igy a viz éjjel sok helyen 
stagnál.

Egy nagy előnye ezen viszonylagos 
viztart.ánvnak még az is, hogv ha a 
főeső-bálózatban egyfelől baj történik, 
ellenkező oldalról a viz rendelkezésre 
áll. mig az egyoldalii tartalék vizgviljté- 
sénél megtörténhetik, hogv ilv alkalom­
kor a város egvik fele hosszabb ideig 
viz nélkül lesz.

A 9. és 10-ik pontokra nézve az 
a megjegyzés, hogy a toló-zárak és tűz­
csapok itt is, mint br. Sebwartz terve­
zetében is történt, a szükséghez képest, 
pótlandók és ez álltai a tűzbiztonsági 
követelmények ezen részrőlis kielégítést, 
nyernek.

Pécsett, 1889. február hóban.
N e n d t v l c h  S á n d o r, 

vároii főmérnök.

A képviselftházról,
A parlamenti tárgyalások közben űzött 

durva gorombaságok még most sem szűntök meg. 
Ezúttal a szélsőbalnak egy pár gyá«z vitéze az, 
a k it a suhencz tompák és vdszavak válogatott 
termékeivel nem átalják az országgyűlés tekin­
télyét sárba tiporni.

Az, amit egy H ollakv. Polónyi, TToitsy, 
Károlyi Gábor és még egynéhány ilven példány 
k é p v i s e l ő  az országbázban —  amugv iá 
kedvükben produkálni szoktak - -  elszomorító je­
lét adja annak, hogy hová tud sülyedni az olvan 
ember, a ki nem hír elég európai műveltséggel, 
sem politikai képességgel arra nézve, hogy a par­
lamenti rendszer biztosította légkörben önmagát 
hasznosan érvénvesithetné.

Milyen gyönyörű egy hatáskör az, mely egy 
képviselő előtt, megnyílik ! —  Valóban : csak egy 
kis ügybuzgalom iránt lelkesülő s z ív  —  egy 
kissé emelkedett lélek kell hozzá, hogy száz 
utat találjon, melyen haladva a közflgvnek, hazá­
jának szolgálatot tehessen a képviselő; hiszen 
mi ezen szép hazában az igazi cultura minden 
ágainak csak kezdetén vagyunk még, kutatni, 
tanulni, tárgyilagosan fejtegetni —  a választő 
kát felviiágositani —  közéletünk ezer ágában 
szabad tér nyílik.

Ez hasznos, ez érdemes, ez oktató kép­
viselői munka lenne. Tanulna belőle az ország­
gyűlés ; tanulnának a választék; s felvilágosítást 
nyerne a külföld és a mi fő : javára válnék a 
közérdeknek.

Egyúttal megfelelne azon idealismusnak Is, 
a melyet minden tisztességes ember az ország 
parlamenti működése felől alkot, magának.

M iért e helyett gorombáskodni ? M iért 
durva személyeskedést űzni ott. a hol tárgyi­
lagos. higgadt munka —  nemcsak a jog. a c z é l-  
szerflség. hanem a tisztességnek is követelménye.

Miért rombolni le azon idealismnst. melvet 
a választék a parlamenti fogalomhoz kötnek?

A vidék már kezdettől fogva —  meg va­
gyunk rőla győződve —  ptrtkülönb«ég nélkül 
megbotrányko’ á ^ a l vesz ilven durvaságokról tudo­
mást. Nincs olvan rétege a választő polgároknak, 
melyet, s'égvenpi- ne fu ‘ na el, mikor ilyen qnali- 
fioálhaHnn jelenségekről hírt. venni kénytelen.

Éppen azért felhívjuk a komoly irányban 
működő vidéki sajtét, hogv az előző napokban 
a parlamentben elkövetett és időnként követke- 
zetesen megnjulé durva személyeskedések al­
kalmából emelje fel elítélő szavát. Nehogy azok 
a gorombáskodó k é p v i s e l ő  urak azt gon­
dolják hogy az ország higgadt közvéleménye 
talán nem is b ír elég bátorsággal illetlenségeiket 
megbélyegezni, —  és főleg, hogv ne gondolták 
azt. hogy a vidék talán örömét leli az ő domb­
szögi kaszinóba való modorukban.

Tudják meg. hogv mi nekünk semmi k i­
fogásunk sincs a legélesebb kritika ellen sem, 
ha az az illem , a tárgvilagos komolyság hang­
ián nyilatkozik. De tudják meg egyúttal azt is, 
hogv i l l e m  é9 műveltségi censnst kellend a 
k é p v i s e l ő j e l ö l t e k  r é s z é r e  k ö v e ­
t e l n i ,  ha a Polénviádák. Raasiádák K ároly i-, 
Hoit.svádák parlamentünkben csakhamar nem fog­
nak megszűnni.

K íiig a isa tis i rendszerűnk.
Az ellenzék sajtója Tisza és Szilágyi poli­

tikáiéban minden áron elvi fontosságú ellentétet 
törekszik constatálni.

A tér melven ezen ellentéteket feltalálni 
vélik, a közigazgatási rendszer nagv kérdése.

Kétségtelen, hogy Szilágyi v i l á g o s a b b  
álláspontot foglal el e kérdésben, mint Tisza, 
a kormánvelnök.

M ert Szilágyi mindenek előtt f e l t é t l e ­
n ü l  kivánia a kinevezési rendszeren alapuló á l­
lami administratiot és továbbá annak mielőbbi 
behozatalát s ü r g ő s  szükségnek m ondja: Tisza 
pedig attól teszi függővé ugyan azon rendszerű 
administratio behozatalát, a mennyiben az ősi, 
t. i. választási alapon álló ielen igazgatás fel­
adatainak n e m  felelne m eg; és éppen azért Tisza 
mint egy még további próbaévek administrativ 
eredményeinek és valószínűen a k ö z i g a z g a ­
t á s i  b í r ó s á g  iavitó működésének várásában 
—  az állami administratiot csak fokozatosan akarja  
érvényesíteni.

Az összhang közöttük abban van. hogy 
végeredményben mind a kettő az állami adminis­
tratiot tartja olv rendszernek melv a közjogok 
érvénvesitése terén az egyedüli possihilis rendszer; 
különbség közöttük a . t e m p ó r a -  nézve forog 
fenn.

Ez azonban nem e l v i  különbség. Meg 
vagyunk győződve, hogy mihelyt a k ö z i g a z ­
g a t á s i  b í r ó s á g ,  melynek felállítása csak 
igen rövid idő kérdése — működését megkezdi, 
akkor az a jelenlegi közigazgatási rendszer hi­
báit, lassúságát, pontatlanságát, tehetetlenségét, 
pajtáskodáöi szellemét, és egyszóval korszerűtlen­
ségét, összes tökéletlenségeivel oly mérvben fel­
fogja tárni, hogy nem lesz az a földi hatalom, 
a mely annak még egy eszteudöre való fentar- 
tását biztosítani tudná.

E szerint nem szenved kétséget, hogy a 
mostani közigazgatás végórája avval a pillanattal 
állott be, a mikor a k ö z i g a z g a t á s i  b í ­
r á s k o d á s  i n t é z m é n y e  m e g k e z d t e  
m ű k ö d é s é t .  —  M inél előbb rendszeresit- 
tetik ez. annál előbb teljesül a Tisza által fe l­
á llíto tt föltétele az állami administrationak.

Majd ha a közigazgatási b í r ó s á g  í t é ­
l e t e i  n y i l v á n o s s á g r a  h o z z á k  a 
m o s t a n i  a d m i n i s t r a t i o  s z ö r n y ű -
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B é g é i t  a m i, m int fenntebb em lítettük, most 
m ár csak igen rövid idd kérdése —  az őszi or­
szággyűlésen bizonyosan törvényoyé válik, —  
majd akkor megtudja mindenki, mi az a mostani 
administratio. —  A birói Ítéletekben nyilvánu- 
landé kritika  könyörtelenül el fogja seperni a 
választáson alapúié kézigazgatást éppen ugv, mint 
a hason jogszellem kévetelménye egy pár évvel 
ezelőtt elseperte a pandúr politiát.

Sic transít glória mundi . . . .
Eddig az ellenzék az egv Baross ininistert 

tömj én ezt e a többi rovására. Elmondták, hogy ez 
csak a géni; első munkása az országnak; négy 
órát a lszik ; a vasút jövedelmét az égig emeli.

De ez csak addig tartott, mig a parla­
mentben le nőm pipálta az ellenzéket amint k i­
mondta : hogy Tisza s a kormány egyek ; hogy kész 
szemközt állani az ellenzék Góliátbjaival, azon­
nal —  meghocholták ! Hoch Baross ! Hoch !

ím e, az évek munkájának s a virrasztással 
Bzerzett dicsőségnek egy perez véget vetett, már 
t. i. az ellenzéknél; mert ezeknek munka, szel­
lem, elért siker mind semmi, csak minister kell 
saját személyében a vérpadon!!

Megjárta még az ellenzék nagy harangja, 
az .Egyetértés" is, melyben röfös glicsériák vol 
tak Barossrél A szombati ülésben ériás zaj közt 
kiabálták: .Hoch Baross!* .M ost dédelgesse az 
.Egyetértés* .K ib ú jt  a hernyó* . .

Ne neked „Egyetértés*.
A kicsik neki esnek Tisza Kálmánnak, 

mint mikor a hernyó megmászsza az óriási 
tölgyet! . .  .

És midén egy-egy kis nevű képviselő neki 
esik Tiszának, ugyanakkor a főváros 3 — 400 
tekintélyes polgára tömjént gyújt előtte s őrőin- 
riadallal fogadja (Rath főpolgármester lakomája) 
s kim ondja: hogy a Tisza kormáuy alatt lett 
nagygyá az ország bent, és befolyásossá k in t !

Ez természetes hogy többet nyom, mintha 
egy szál képviselő fakarddal megakarja bérét- 
válni Tisza Kálmán népszerűségét ! !

M a m ár tehát Baross Gábor is csak ha­
landó minister az elleu/.ék előtt; csak az a jó, 
hogy saját tetteiben lesz halhatatlan ! Tegye to­
vább is azt, m it kötelességérzete és meggyőző­
dése tennie parancsol és ne hallgasson a inérsé 
kelt és nem mérsékelt ellenzék szemérmetlen 
gyalázkodásaira. Elm úlnak azok a semmiségbe, 
mint a szappanbuborék.

A danagözhnjózási-társaság.
A Dunagőzhajózási-társaság igazgatóságában 

kitört válság egyelőre arra az Örvendetes ered­
ményre vezetett, hogy az igazgatósági elnök, 
Cassian ur, visszalépett. Ez azért volt m ellőz­
hetetlenül szükséges, mert a magvar kormány a 
régi elnökkel további alkudozások folytatására 
nem volt hajlandó. Cassian ur nem tudott a kor 
szellemével lépést tartani és úgy a vezetése alatt 
álló társaságnak, mint a magyar forgalmi érde­
keknek már csak kárára volt. Egy bécsi lap sze­
rint Baross egyezmény javaslatának több pontjai 
a következők volnának: Külön igazgatóság Buda­
pesten. A budapesti igazgatóság teljesei! füg­
getlen a bécsitől. A budapesti igazgatóság hatás­
körébe tartoznak a szénbányák és a mohács-pécsi 
vasút. Az igazgatja lilggetleu az ó-budai hajó­
gyárat. A latta állnak az összes ügynökségek az 
Al-Dunán Orsovátol Szulináig. A díjszabás Dé­
vénytől a Szulii áig tarifabizottságban állapítandó 
meg, mely a társaság képviselőiből és a hazai 
érdekeltség köréből lesz összeállítva. E bizott­
ságban helyet foglal a magyar kormány egy kép­
viselője, a ki veto-joggal bír. A társulat közgyű­
lései felváltva Budapesten és Bécsben tartaudók. 
—  H ir szerint Matlekovits Sándor volt ipar- és 
kereskedelemügyi miciszteri á llam titkár van a 
magyar igazgatóság elnökének kiszemelve.

—  V álasztók összeírása. A megyei köz- 
igazgatási bizottság f. hó G.-ikán tartott ülésé­
ben elhatároztatott, hogy a megye Összes választó­
kerületében a választók összeírása, illetőleg a 
névjegyzék kiigazítása folyó évi m á j u s  hó  
2 0 -i k á t ó l  j u n i u s  h ó  8 - i k á i g  terjedő idő­
ben megtörténjék.

Ennek teljesítésére az Összeíró küldöttségek 
választás utján következőkép alakítattak meg:

I .  A  se a lá n t  a  i v á la s z tó k e r ü le tb e n  :
Elnök: Otócska Géza, gyula pusztai lakos; 

helyettes elnökök; Czupi György német ürögi, F i-

scher Lajos, pécsi lakósok. Tagok : Czupi Ede, pa- 
tacsi. Farkas József garei, Beierlftin János h.-he- 
tőnyi. Klobuehar'ch József, rátz-petrei lakósok. 
Póttagok: Marócz Lajos somogyi, Györgyi Ede 
egerághi lakósok

I I  A  s ik ló s i  v á l a s z tó  k e r ü l e tb e n :
E lnök: Darázsi G ábor: elnökhelyettes: Koharits 
József siklósi lakósok. Tagok: Werner Ferencz és 
Unger Ede vajszlói lakósok. Póttagok : Goltner 
János siklósi, és Németh Alajos kémesi lakósok.

I I I .  A  d á r d á i  v á l a s z t ó  k e rü le tb e n '.
A.

E lnök: Feldl István dárdai lakos, elnökhe­
lyettes : Narancsik József bellvei lakós. Tagok : 
Sudár Gyula kácsfalusi, Sebestyén Adám csuzai, 
Nagy Gvula dárdái, Narancsik Lajos kiskő- 
szegi lakósok. Póttag: Gózon István magyar- 
bólyi lakós.

B.
Elnök: Tóth István ref. esperes karancsi 

lakös, helvet^s elnök : Gomhárovits Mihály d a ­
rázsi lakós. Tagok : Tóth Vilmos magyar-bólyi, 
Purm^nn Károlv baáni, Proksch Arthur v illá ­
nyi, HofTmann Ferenc baáni lakosok. Póttag : 
Bosenbaum Illés baáni lakos.

I V .  A  m o h á c s i  v á l a s z tó  k e r ü le tb e n  :
A.

Elnök : Varga Alajos, helyettes elnök : Ja- 
gics József, tagok’ Visy Lajos. Bnbregh Ferenc 
mohácsi lakosok. P óttagok: dr Hull Béla mo­
hácsi Eöry Lajos nómet-b^lyi, Pencz János 
izsépi lakósok.

B.
Elnök : Margitai Péter, helyettes elnök : 

dr Héder Károlv: tagok : Klombauer Ant al, Au- 
ber István mohácsi lakosok. Póttagok : Kácsko- 
vits János, ifj: V itt József mohácsi, Sándor Dé­
nes versendi lakosok.

V . P é c s v á r a d i  v á l a s z tó  k e r ü l e tb e n .
A.

Elnök : Gállos Ede pécsváradi. helyettes 
elnök : Prandtner Ferenc lűmesházi lakosok. Ta­
gok : Podgorelac Sándor nádasdi, Szita Sándor 
rácmecskei, K ratki ernő véméndi lakosok.

B.
Elnök : Lévay Lajos, helyettes elnök : P ritz  

József pécsváradi lakosok. Tagok : Ugrósdy Adolf 
szederkényi. Föl kér József beremendi lakosok.

V I .  S á s d i  v á l a s z t ó  k e r ü le tb e n .
A

Elnök : Bólics János vargai, helyettes e l­
nök : Uák Im re abaligcti lakosok. Tagok : Kis­
faludy Dezső mán fai, Dob-zay János m -széki 
lakosok. Póttag : Somogyi Ignác bakócai lakos.

B.
E ln ö k : Halvax János, helyettes elnök : 

J illv  Ignác mágocsi lakosok. Tagok : Páhok Béla 
kapos-szekcsöi, Szabó Gyula vaszari lakosok 
Póttag : Freitag Gyula szászvári lakos.

V I I .  S z e n t - L ő r i n c i  v á la s z tó  k e r ü le tb e n  .
A.

Elnök : Benkő Gyula, helyettes elnök : 
Siska Károly szt.-löriuci lakosok. Tagok : Ma- 
rosy Ignác helesfai. Pintér János magvar-pc- 
terdi lakos. Póttagok: Pitz György szent k irá ly i. 
Herendi Kálmán helyesfai lakosok.

B
Elnök : Országh Lajos kisteleki, helyettes 

elnök : Kustos Lajos szeutlőriuci lakosok : Tagok : 
Szűcs Károly sellei, Ifenfner Lajos ozorai lako­
sok. Póttagok : Kérd i.ajos baksai, Somogyi 
Gyula magyar-mecskei lakosok.

A küldöttségek elnökei és tagjai felhivat- 
nak, hogy az összeírás megkezdése előtt az 187 i. 
X X X I I I .  t. c. 2 i .  §-ábau megszabott e s k ü  lé te -  
te le  v é g e tt  j á r á s u k  fö s z o l y a b i r á j á n á l  j e l e n t k e z ­
z e n e k ,  utasifctatván a főszolgabirák, hogy az 
eskületételi jegyzőkönyveket f. évi junius hó 
8 -ig  ezen választmányhoz terjeszszék be.

Az Összeíró küldöttségek —  figyelmezte­
téssel az 1874. X X X IU . t. c. 10. § ában meg­
állapított felelőségre —  a kővetkezők pontos 
teljesítése végett hivatnak fe l;

Ugyanis a n é v je g y z é k  m in d e n  k ö z s é g r ő l  
k ü l ö n  eg g  eg g  p é l d á n y b a n  k é s z í t e n d ő , a b b a  a  
n e v e k  fo l y ó  s z á m m a l  e l lá tv a ,  b e tű r e n d b e n ,  o l­
v a s h a tó  Í r á s s a l  h ív e n  és p o n to s a n  v c z e tc n á ö k  
be ; é le tkor r o v a ta  h ív e n  k i tö l t e n d ő  és  a  j o g ­
c ím  p o n to s a n  m e g je lö le n d ő  ; e g g  v á l a s z tó  c s a k ­
i s  egy jo g c ím e n  v e e n d ő  fe l  s a  t i s z tv is e lő k n é l  
k i tű z e n d ő  v á j jo n  á l l a m i , m e g y e i  v á r o s i , k ö z ­
s é g i  v a g y  m á s  a lk a lm a z á s ú  é s  m e ly  r a n g b e l i  
t i s z tv is e lő .

A z  ig y  e lk é s z í te t t  ö s s z e í r á s o k  a  k ü l d ö t t  
sé g  t a g j a i  á l t a l  a lá í r v a  az összeírás alapjául

vett s legkevésbé megrótt V4 telek után fize­
tett adó kimutatásával, illetőleg ezt megállapító 
jegyzőkönyvvel legkésőbb folyó évi j u n i u s  h ó  
l o  é n  ezen választmányhoz okvetetleuül beterjesz- 
tendők.

Az 1874 X X X I I I .  t. o. 107. §-ában em­
lített szomszédos községek megállapítása tárgyá­
ban ezen választmány 1874. december 29-én 8. 
szám a la tt hozott határozata Mohács nagyköz­
ségre vonatkozó részének kivételével, továbbá 
Mohács nagyközséget illetőleg ugyané választ­
mány 1838. évi május hó 7-éu 3. szám alatt 
hozott határozata ezúttal is fentartatík

Azon nap, melyen a küldöttségek nagyköz­
ségekben és körjegyzőségek székhelyein megbí­
zatásuk teljesítése végett megjelenni fognak, 
többször idézett t. c. 32. § ához képest a fennt 
megállapított határidőn belül az elnök megha­
tározva a községi elöljáróság által le g a lá b b  8  
n a p p a l  előbb k ih i r d e te n d ő , az erre szolgáló h ir­
detések kellő számú példinyai to v á b b i s ü r g ő s  
kitöltés és frntjelzett időben való kifüggesztetés 
végett, továbbá az összeíráshoz szükséges rova- 
tozott nyomtatványok és a legalább 501  írt évi 
fizetést élvező járási tisztviselőknek a megyei 
főpénztár által megtelelő módon k iá llíto tt név­
jegyzéke jelen határozat kíséretében a küldött­
ségé elnököknek illetékes járási fószolgabiráik 
utján sürgősen megküldendő, felhivatváu a fő­
szolgabirák, mikép a községi elöljáróságokat, i l ­
letőleg községi és körjegyzőket utasítsák aziránt, 
hogy a választók f. 1833. évre éryóuyes név­
jegyzékét a községi adók főkönyvét és a földadó- 
nyilvántartást a küldöttségek rendelkezésére bo­
csássák.

Végül a kir. adófelügyelőség migkeresendő, 
hogy a közvetlen adófizetők adóelőírását és m últ évi 
adőjoknak f. évi április lió 15-ig  történt lerová­
sát feltüntető kimutatásokat elkészülvén az e l ­
nököknek való átadás végett a járási főszolgabi 
rákhoz legkésőbb folyó hó 17 ig küldje meg.

Az I. pícsi lóverseny programja
A lóverseny tarta-ik ma, 18-án d. után 2 

órakor a szigeti külvárosi gyakorlótéren.
Verseny birák : G y ö m ö r e y  Antal tábor­

nok, K a r d o s  Kálmán, grf S z é c h e n y i  Sán­
dor, T á l  l i á n  Béla főispánok, S ín é  k a i  Erná­
iméi, L a k y Károly T e i n z m a u n  V iktor ezre • 
desek, 1 n k e y Antal, S o m s i c h Andor, S i s • 
k o v i c h Tamás, S z i 1 y László, N á d o s s y 
Kálmán.

Ind ítók: W a n d r u s c h  Gyula kapitány, 
K o z m a Ferencz főhadnagy.

Pályafelűgyelők: M i l o d a n o v i c h .  L i e -  
d c m a n n. K i r c h m a y r  lovag, J ü l 1 e k , 
S c h m a I z főhadnagyok.

A mérlegnél vaauak : br W  a 1 d e c k 
kapitány, grf Z i c h y  István

Minden órában egy verseny.
1.) S o m o g y m e g y e i dij. Tenyósz- 

sikverseny. Tiszteletdíj 1 -sónak 300 frt értékben, 
2,-diknak 100 frc. Adja a somogymegyci lóte­
nyésztési bizottság, Baranya, Somogy és Tolna- 
vármegyékben ellett lovait számára. Távolság 
liiOO méter. Neveztek : Jankovich Gyula (K ita rtó ). 
Tassy Elemér (Babér). Szily Pongrác* (Baba).

2 )  G á t v e r s e n y .  Tiszteietdij elsőnek 
300 f i t  értékben a várai-gyék hölgyeitő l: má­
sodiknak .00  franc Baranv a vármegye lótenyész­
tési bizottságától, Baranya, Somogy, Tolna vár- 
memegyékbeu lakó birtokosok és ott állomásozó 
tisztek lovai szá nára- Távolság 2400 méter. 
Neveztek: dankovits Gyula (V irtuos.) Gr. Forgach 
Béla (L a  Trappé). Nahodozky Hm nual. Kozma 
Ferenc (Mcpaislo). Lubieiliczky főhadnagy (Hó— 
zsa). O hrfind l főhadnagy (Ü .igm i). Goldstein 
Iticliard (Zivatar). Horváth László (Buccador).

3 .) V a d á s z v e r  S o n y .  Első dij 300  
frank. 2 -ik  díj 1 0 ) frank, mindkettő Baranya- 
megye lótenyésztési egyesületétől, lieszt vehetuek 
benne a küzőshadseregbeli lO-ik, és a honvédség 
8-dik huszárezredének ti-z 'je i és liadapródjai 
Távolság 50oO me er N -veztek: Liedemann fhd. 
(Hoptek) Wandrusch kapitány (Korhely). Sau­
léi- Gáspár kapitány (Uam). Wimmersberg had­
nagy (Pálm a). Kirchmayr lovag (l^uenk.

'. ) A k a d á l y  v e r s e ii v. Elsőnek a 
pécsi hölgyek dija 300 frt, másodiknak Pécs vá­
ros d íj i  300 frank, Bar uya, Somogy, Tolnavár- 
inegyei birtokosok tulajdonát képezd lovak szá­
mára. Távolság 4000 méter Neveztek: Jankovich 
Gyula (Virtnos). Szokoll Mihály (Lengyel). 
Kirchmayr lovag (tjueuk). Horváth L i l i  lő (Bum
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cador. lovagolja Szirmay Oszkár főhadnagy), gr. 
Zichy István.

5. V a d á s z  v e r s e n y .  1-flőnek 350 
frank, másodiknak 150 frc ; adja a baranyarue* 
gyei gazdasági egyesület a ló  ik huszárezred 
Önkéntesei számára. Távolság 5000 méter. Ne­
veztek : gr. Zichy István (Decri) Nádossy Elek 
(I)im ar). Szily Pongrác (DaraV Litike Ernő. 
Gombóca Ede (Didó) Goldstein Kichard (Fratz). 
Scbmidt Ferenc (Bimbó). Bún Laios (Lido.) 
Pfeffer Lajos (Bárány)

6 M e z e i  g a z d á k  v e r s e n y e .  
1-sőnek 5, 2*iknak 3. 3-iknak 1 arany.

8. J e u de B a r  r e. Lovagolják a 1 0 -ik 
li e. önkéntesei.

Belépti dij 1 frt. Ülőhely az emelvényen 
külön 1 frt. A közönség érdekében megemlítjük, 
hogy a bérkocsik már mind le vannak foglalva, 
oly nagy a verseuy iránt való érdeklődés és igy 
ajánlatos lesz jóval két óra előtt a versenytérre 
lemenni. ________ _______

I I I R E K .
Hymen. B a 1 1 u s Zzigmond, kaposvári 

kir. aljárásbiró szerdán vezette oltárhoz Ibafáu 
ózv. J e s z e n s z k y  Józsefuó leányát: Z s ó 
f i k á t .  —  Dr .  S z e k r é n y  e s s y  Fercncz 
ügyvéd szerdán vezette oltárhoz Somogy-Lólléu 
Hanny Im re rádi nagybérlő leányát: V a l é r i a  
kisasszonyt.

Nagylelkű alapítvány. Dr. Gebauer Izor, 
fdgymnasiumi igazgatónk 2000 fitos alapítványt 
tett, melynek kamatai pécsi származású szegény 
sorsú, jó  maga viseletű, szorgalmas gymuasiumi 
tanulónak fognak adatni, oly módon, hogy a 
tanári kar valláskülönbség nélkül 3  jelöltet 
á llít föl és azok közül az ösztöndíjat a polgár­
mester fogja odaítélni a legérdemesebbnek v a l 
1 á s k ü 1 ö n b s é g n é 1 k ü 1. Ha egy évben 
az ösztöndíjra érdemes tanuló nem akadna, az 
ösztöndíj a jövő évben fog 2-nek, esetleg a 3-ik  
évben háromnak kiadatni. —  A/, ily felvilágo­
sodott, emberbaráti tényre legnagyobb dicséret a 
szűkszavú elismerés.

Emberbaráti adomány. A pécsi lelencliáz 
felügyelő bizottsági elnökének : Merniük Ágost 
apá'-plébános kezéhez e napokban 50 fit. adó 
niány érkezett a lelencház alapja javára. Az ada­
kozó névtelen kíván maradni. Vajha mentői töb­
ben követnék e szép példát.

Kinevezés. P r a g e r  János m. kir. pénz­
ügyi fogalmazó gyakornok I I .  oszt. pénzügyi 
fogalmazóvá neveztetett ki Pécsre.

A pécsi dalárda f. hó 25-én a nemzeti 
casino nyári helyiségében tánccal egybekötött 
dalestélyt rendez.

A sorozás Pécsett befeje/tetett. Besoroz- 
tatott 08 újonc, mi igen jó eredmény.

Az uj katonai laktanya ügye a végleges 
elintézés stádiumába jutva, a pénzügyi bizottság 
jelentésével a 27 -ikéu tartandó városi közgyűlés 
elé fog terjesztetni. A költségek 137,000 írtra  
rúgnak. A kincstár áltál biztosított évi jövede- 
8900 f it  és igy, a mellett hogy a várós pénz­
tára a befektetett összeg után 5°/0 kamatot fog 
élvezni, az egész kölcsön 29 év alatt törlesztve 
lesz. mi igen előnyős pénzügyi műveletnek mond­
ható. Az uj laktanya 5 század gyalogkatonaság 
részére a krajezáros kaszárnya területén fog fe l­
épülni. —  Ügyauezen közgyűlés fog határozni 
az Uertzen ház megvétele ügyében és a Gründler- 
utca megnyitására vonatkozólag, mely célból a 
Stemnitzer féle kis telek megvétele szükséges.

A pécsi athl. club igazgató választmánya 
elhatározta, hogy a népünnepélyen az idő rövid 
sége m iatt nem vesz részt; egyúttal kimondatott, 
hogy a gymnasimni és reáltauulók torna-zárvizs- 
gáin a club a tanulóKkal disz versenyt rendez, 
pályadíjakkal.

Veszett kutya szabadult ei a napokban a 
Blachier-féie téglaházból, mely is több kutyát 
megmarván, a rendőrség intézkedésére 25 gyanús 
kutya befogatott, melyek közül egyetlen egyen 
volt védjegy. A gyanús kutyák közül több le- 
bunkóztatott, a többiek pedig megfigyelés alatt 
vannak. A környékbeli lakosságrak nem ajánl­
hatjuk eléggé a vigyázatot, a rendőrségnek pedig 
a vódjegytelen kutyák befogatását és pusztítás')!.

Házi tolvaj Pankhardt Nándor -zabó- 
mester 16-án egy Schmidt nevű kolozsvári i l le ­
tőségű szabósegédet fogadott, föl, ki azonban már
17-ikén reggel megugróit tőle, elvi vén kész­
pénzben, szövetben és kész ruhákban mintegy 
70 frt. értékű tárgyakat, melyekért cserébe egy 
személy-igazolványt hagyott bátra. Az is valami.

A városi erdőkről, azok m últ évi állapo­
táról Szántó Antal erdőfelügyelő jelentést ter­
jesztett a közig, bizottság elé, mely ott közhe­
lyesléssel fogadtatott. A jelentés fölemlíti, hocry 
a város erdőgazdasága az üzemterv betartásával 
történt. Pótlást igénvlő vágások kiegészítésére 
és kopár területek befásitására ül tettetett 6000  
db tölgy, 10.000 db fekete fenyő és csekély- 
mennyiségű ákác, dió és szelíd gesztenye, ezen­
kívül tetemes mennyiségű tölgy csemete ; e mun­
kálat azonban évről évre folytatandó még. A je ­
lentés foglalkozik a Mecsek talajviszonyával, 
mely érdekes részletet a kővetkezőkben adjuk: 
„A nyári hónapok nagy melegsége, mely a 
mósz-sziklák sugárzó melege által fokozva, majd­
nem tropikussá válik, ’a vizszegény-vidék fate- 
nyészetésre már magában véve igen kedvezőtlen ; 
hozzájárulnak ehhez a Mecsek-hegység nagy ré­
szének igen kedvezőtlen hegvviszonyai. —  Az 
altalaj réteges mószsziklából áll. melynek réte­
gei a vizszintől 10 — 20 foknyi elhajlással vannak 
egvmásra halmozva. Ezen, a fatenyószetre majd­
nem legkedvezőtlenebb altalaj képződményt alig 
födi 10— 20 cm. elszegényedett term őföld: a 
mészszikla rétegei merőleges irányban kevésbé 
repedezettek, a fa győkérzete tehát mélyebbre 
be nem hatolhat és igy ’igen gyakorta bekövet­
kezik. hogy a már megeredt csemetékből sokszor
3 — 4-ik , sőt későbbi években számos elpusztul, 
sőt helyenként a nagy költséggel és fáradtsággal 
végrehajtott ültetések sikere is kétséges. E kü 
lönleges termőhelyi viszonyoknál forrva a Mecsek- 
hegység egy részének déli lejtőiét elfoglaló C. 
üzemosztály kopáiainak és vágásainak befásitá­
sára, illetve pótlására oly fanemek lennének hasz­
nálandók, melyek a talaj minőségéhez alkalmaz­
kodni, a sekély talajon megélni tudnak, a nap 
hevét kiállani és e mellett a talaj termőképessé­
gét. fokozni képesek. E tulajdonságokkal az eddig 
leginkább alkalm azott tölgy fanemek kevésbé 
b írnak; ellenben a fekete fenvőben mind e saját­
ságokat egyesítve lá tjuk  és azért igen ajánlatos, 
hogy a fekete fenyő telepítésére legyen a fősuly 
fektetve.-  —  Erdőkihágás 110 esetben deritte 
tett fel, melyek közül 4 4 -et a bókebiróság tá r­
gyalt le. Erdőégés volt 19 esetben, jelentékenyebb 
kár nélkül. A jelentés fölterjesztetett a főldmi- 
velésügyi ministerhez.

Az első pécsi munkás beteg s rokkantak 
segélyzö egyesülete április havában következő 
segélyben részesítő beteg s munkaképtelen tag­
ja it. Betegsegélyezésre 263 frt 77 k r t ; gyógy­
szerekre 50 frt 32 k i t ;  elaggott muukaképtele 
ueknek pedig 47 fr t 94 krt utalványozott ki. 
összesen 370 frt 03  krt.

Kimutatás, a pécsi jótékony nöegylet ál 
tál f. évi május hó 5-én rendezett majális be­
vételei és kiadásáról. B e v é t e l  (adománvokkal 
együtt 541 frt. 5  kr. K i a d á s :  362 frt 53 kr. 
Maradt tiszta jövedelem : i 78 frt. 52 kr. A d o- 
m á n y o k :  méltós. Cseh-Kövér Anna, Cseh- 
Sauska M ari, és br. Majthónyi Amalia úrnők 
5 — 5 f r t ; Ursits Vilmos ur 2 frt. Hirschfeld S. 
ur elengedett 10 frt ; Novak ur 4 frt. Pécsett,
1889. május hó, 16-án. Cseh-Kóvér Auua ui. p. 
eluök.

Halálozások. Dendel Jakab meghalt f. évi 
május 10-ikén életének 5 2 .- ik évében. —  Klencz 
Alajosnó szül. Katits Anna meghalt, f. évi május 
hó 13-án életének 30 -ik  évében. — E d h o f f e r  
Ferenc f. hó 17 én meghalt óletóuck t 2  ik évében.

Tanulók congressusa. A párisi egyetemi 
hallgatók f. évi augusztus hóelső felében egyete 
nies congressust tartanak, melyre a’kiállitáat meg­
látogató külföldi tanulók is meghivatuak. A költ­
ségek 300,000 francra rúgnak és ennek felét az 
állam, felét Páris városa viseli.

A mohácsi ipartestület alapszabályai a 
belügyminister által jóváhagyattak.

Jegyző választás. Paks nagyközségben az 
adóügyi jegyzői választás f. hó. 29 ikén lesz.

A vizgyógymód aikni Húzása koránk fejlődött, 
orvostudomány,inak ptfyik l̂ gHi ednié .ye *-bb eszkftao. 
számtalan baj ellci. Ennek igényűévé telére legjobban 
ajánljuk a regi jó hírnévvé bíró dr. V askori e b-fél« 
vixgyógyintézetct s felhívjuk t olvasóink Ügyeimét 
lapunkban l**vő hirdetésére.

A gyomorbetegsegek ktiionbíirS veszélyes
aDkot öltenek. Különösen ha a gyón or egy kissé mog- 
terheltetik, Ily bajoknál szükséges volna mindig egy 
háziszert készen tanain. Kitűnő háziszern^k bizonyait 
és nagy k-*resetm>k örvend különösen dr Rózsa élotbal- 
zsarna Kapható Krsgner B. gyógyszertárában Prága, 
valamint miudeu gyógyszertárban.

Magyar 2 frtos allamsorsjegyek Ezen 
jó tékonyáéin sorsjegyek, melyeknek tiszta jöve­
delme nagyrészbeu a magyar h ilapirók nyugdíj

intézete javára fordíttatik, egy 60 ,000  frtos fö - 
nyereménynyel bírnak Az összes nyeremények
160,000 frtra rúgnak, kószpóozben vagy 3°/0 
magyar papirjáradéki kötvényben. A húzás már 
junius hó 27-én történik.

Kövessük a természet intőazavát! Midőn  
a természet hosszú téli álmából felébred és min­
den embernek arról kellene gondoskodni, hogy 
a téli időszak alatt testében felhalmozott fölös­
leges s föl nem használható anyagokat, egy arra  
alkalmatos tisztitó szerrel testéből eltávolítsa s 
ez által sok súlyos bajoknak elejét vegye. Erre  
nézve nem ajánlhatjuk eléggé B r a n d t R i c h .  
gyógyszerésznek mindenütt a legjobb hírben álló  
s v á j e z i  l a b d a c s a i t ,  melyek dobozonkint 
70  kr. kaphatók a gyógyszertárakban.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Az alföld ármcntesitéséröl.
Egy hollandi mérnök levelei.

IV. Levél.-)

Ellőbbi levelemben az mondottam,
hogy a felfogott víz részben ö n t ö z é s r e ,  
részben h a l t e n y é s z t é s r e  volna 
kihasználható.

Harmad sorban hasznára lehetne a 
maradék viz a h a j ó z á s n a  k, még 
pedig épen a l e g j o b b  i d ő b e n  és 
ez az o r z . A hajózható folyókon az őszi 
hónapokban legtöbbnyire vízhiány áll 
be. < )szszel azonban a víztartókat — 
úgy a síkon, mint a hegyekben — k i 
k e l l  Ü r í t e n i ,  hogy az újonnan össze­
torlódó vizeknek hely adathassák; e ki­
ürítés előnyére válnék a hajózásnak.

A gátmenti tavak ott is igen aján­
latosak lennének, hol, mint talajsülye- 
déseknél, magasra emelkedők, vagy ott, 
hol a folyam sodra a leghevesebben 
ütközik és pedig ily helyeken azért, 
mert a tóba eresztett viz a gátat b e l ü l -  
r ől védi. A bizonyító adatokat erre a 
partszakadások, gátbeomlások szolgál­
tatják, melyek csak a viztiikör 1 e s z á- 
l á s a  u t á n  állnak be, mert addig a 
folyó vizfala támaszul szolgált. A tóban 
levő viz azonban a külső nyomásnak 
teljesen megfelelőt állitaua sz.mbu, mi­
után e két vizfal egyenlő mértékben 
emelkedik és stllyed, egész azon időig, 
mig a lebocsátott zsilip-retesz a tó vizé­
nek kiömlését — a haltenyészet javára 
megakadályozza.

A belső kereszt- és választógátak, 
melyek a begátolt területet egyes me­
dencére osztják, egymásnak minden idő­
ben egyenlő és kölcsönös védelmet nyúj­
tanak és csak a külső gátfnlaknak kell 
a medencék vizének c s e n d e s  nyomá­
sának ellentállani ; ezek részéről azon­
ban katastrophától nem kell tartani, 
mert még gátszakadás is mindig csak 
egyes medencéknél állhatna be.

A medencék gátkerülete a felvett 
‘.0 mérttöld hosszúságban és az össze­
kötő gátak, mindegyik '/t mértföld hosszú­
sággal összesen 52 mértföld hosszú­
ságot ád , ez 52 mértfüldnyi gátrend­
szer először sokkal könynyebbeu volna 
erősíthető és őrizhető, mint egy 435 
mérttöldnyi gátrendszer és másodszor e 
gátak a közvetlen közelükben kiásott 
földből a legkönnyebben éslegolcsób- 
ban volnának előállithatók, amivel még 
azon haszon is járna, hogy ez által a 
tulajdonképeni halastavak mélyittettné- 
nck és bővíttetnének.

•) LA*d a „l'éci" f. évi 4—IS. n ám sit



5 Szombat ,P é c 8* Április 8-án.',
Hogy ily halastó-merlencók költsé­

geire vonatkozólag csak megközelítőleg 
is tájékozhassuk magunkat, vegyük fel 
hogy:

1. ) A párhuzamos gátak hosszúsága 
40 mértföld.

2. ) 21 összekötő gát, 20 medence 
számára egyenként ’/4 mértföld, össze­
sen 5 */4 mértföld.

3. ) 50°/o belső gáterősités 22*/, 
mértföld, vagyis összesen előállítandó 
volna egy 68 mértföld hosszú gátrendszer.

Ha a már kiadott 56 millió frton 
és a még beruházandó 17  millió frton, 
összesen tehát 73 millió frton 435 mért- 
földnyi gátrendszer létesittetett, úgy az 
átlag ár mértföldenként 1 6 7 .8 1 6  frt és 
igy a 68 mértföld gát kerülne 11.411,488 
írtba, mihez 20 betonozott zsilip tolóval, 
eayet-egyet 200000 frttal véve, kerülne 
4 millió írtba és igy az összes költség 
15’/j millióra rúgna.

Az esetleges ellenvetés, hogv e ha­
lastavak által a földmivelést.ől 100,000 
hold termékenv föld elvonatik. már 
azért sem állhat meg, mert a 35 Tisza- 
szabálvozó társaság 3.9(13,140 holdnyi 
ár-terének kataszteri tiszta jövedelme 
8.149,211 frttal vétetett föl, vagyis hol­
danként átlag 2 frt és egvnehánv kraj­
cár tiszta jövedelem, melynek elérésére 
egv hnldnvi vizteriilet után 20 kgr. hal, 
csak 10 krajcárral számitva klgramját, 
elég volna, miután ehhez sem eke. sem 
más gép, vagy vetőmag stb. nem kel! ; 
de melyik az a n v i 1 t. tó a Tisza vagy 
bármely mellékfolvója mentén, melv leg­
kevesebb 1 mázsa halat nem ad éven­
ként és holdanként ? -

Meg kell itt jegyeznem, hogy a 
halak táplálása e tavakban igen könnyű, 
sőt csaknem költség nélkül történik, 
miután a halak vízinövényekkel, külö­
nösen a ponty, a festuea palnstris-sal. 
mindannyian pedig a lefolyó belvizek­
ből kitűnő táplálékot, nyernek, mely 
folyékony táplálékot — a süllő fa­
jok mellett — még a csuka sem veti meg.

(Folytatás következik.)

OaboaiA'árHk.
Hivatalosan feljegyeztettek I’éca szab. kirilyi varos 

1889. évi május hó 11-én ta rto tt hetivásárán

Búza

Kétszeres

Rozs

Árpa

Zab

Bükköny
Repcze
Kukorica
Szénr
Szalma

| őszi . ti trt 6 > kr. 6 frt ‘ 0 kr
* tavaszi — frt — kr. frt — kr.
*- nj . . - frt — kr. — frt — kr
«8 ló . . — frt -  kr. — frt — k r-
ü8 luj . ’ 6 frt 80 kr. 6 frt f.n k r ’

/ó . . — frt kr. — frt — k r’
* \u j * . 5 frt 6o kr. 5 frt 20 kr
•«9 jöszi frt — kr. — frt — kr
a .tavaszi frt — kr. — frt — kr-

nj . . — frt — kr. — frt — kr-
(őszi • 5 frt 50 kr. 5 frt 30 kr-
{tavaszi — frt — kr. __ frt — kr-
ni . fr t — kr. — frt — kr*

s . . . 6 frt — kr. 5 frt 80 k i ­
. , . __ frt — kr. — írt -  kr-
. . .  5 frt 60 kr. 5 frt 30 kr.

M) . . . 3 frt 20 kr. 2 frt 10 kr.
» . . .  2 fr t — kr. 1 frt 80 kr.

Felelő' szerkesztő «*; l a  t li.l |(1()I108  í

F K I I . K I t  M I H . V T ^ Y .

N Y Í L T  T É U.*j
Srtpunnc SciDcnftuffc tűm 60 fr. Itiő

fi. 11-45 p. íWfter — fllatt uub gemuflert (c«. 180
tinid). Cuol.)

St'fiitc SciDrttftoffc mm 6ü fr. üio fi 
11 45 p. flJtfter -  Blatt imb gfmuflfct (150 öfildj

I O u a l . )  —  o e rfn ib i’ t tőben- uub (liid iue tíe  p o rta *  uub 
jto ű f r r t ba« ^ a b r i f l - D c p o t  («. $  t \ \ i \ t  b t  xq  ( « .  tin b  
r  C io flif f f  r á n t)  3  i i  r  I d j. *D fuftrr i iu if lr l j- t ib .  C r i r f r  
to fle n  10 f r .  'Dórt a.

* K rovatban foglaltakért nem ▼illái felelősséget 
•  szerkesztő

A
Világ-os bizonyítékok győzik meg 

a ö* é. kttzfina^get, hojrv a Warner" 
féle Saffi gyógymód eífyedüli sikeres 
gyógyszer vese .máj és hnlyaohetegségek- 
ben. valamint mindazon fájdalmakban, 
melyek rheumatismus. köszvény. vizibeteg- 
ség, avomnrbainkhól stb. származnak.

Az embori^or legnaírvobb része 
a, fpntebbí bajok egvik^bon, vagy 
másikában szenved.

Minden o«3nládban. melv n o^a- 
lAdtagolc eor̂ «s7ŝ rr4t nnyvra becsüli, a 
W am er-félfi Ctire mindig készletben 
tartott orvoMRzer

Mát? nrvn«ok is sikeresen hasz- 
nálliáV a Warner fáin Safo C»i**e-t oly 
esetekben, bol már semmi féle más 
szer nem segített.

TCzrek gydn-viiltak meg a Wnrner- 
főle Safe-Tnre folvtán és mindenki 
visszasverezbeti általa. e<rész«4gét

Minden kételkedést kizár az alábbi 
bízónvitvánvok és köszönd iratok be­
tekintése.

Bécs. IV
\  Unfo-Cnr* r.*»l4dom)v«n, vala­

min* IrúlAnhA/ij áOOirn paalárfoknél •» 1 *»«**-■«.
fr ',bli íikcirp] ha*znóf+atntt és örftmmp1 Ví-íMitnm 
*rröl sscirőlyss nvlhitkozatoniat. Sl?rl Rudolf

Pohery Schlau mellstt Csehországban
KnMegoéfirmnnek tartóra köszön*** émet kifo­

lyni a nvilvánossá'* ’iti-í*» és egyúttal nvi'vinitanf. 
hogv » Warner-félő Saf**-Cnra nngem ffvomor. vet***, 
és máihoti»«rs«WaiT|liől tol jósén VÍTgAr*rífntf mintán 
előbb két éven kpr'sztni a lncrkinosahh fáj dal matat 
szenvedtem é* időm legnagyobb részét az íírvbnn 
ké"vt*-lonitt*-ttom tölteni. Kezelő rrvoauím s:k«r női­
kül küzdöttek velem. Pras^k János vendéglős.

Paks Gfa^varn-szág.)
árAmind tudatom Annol a Wnmer-fél«* 9afn- 

Cure kittinő hatosát. FföszvAnvem tő! > ol-
mnlott. S. Bene Iván.

Csuzon 'Maevnrorszá?),
Egv anvol vAsebilecrséirben szenvedett bete­

gemet a Warner-féle Safe gyógvnód szeri"t kezel- 
tem és kitűnő sikert értőm ol v p Ip . Dr. Klrcz Gyula

Kralowltz íCVehnrs/Aghan.)
A Warner féle Saf-»-Cure-v*l kitűnő sikert 

értem el. Sefl Leop ’psrvső.
Krakó

A Warner féle Safe-Cnre hólyagbánt *1maimban 
jó sikerű volt

Jaranszky László törv-zéki segédhivatali igazító .

Königsbarg Ezer mellett Csehország:.
Késztetve .;rrem magamat minden szövődő- 

nok a Warner-féle Snfc-Cnro-t n legjobb lélekkel 
öiánlíini és **zon evógvszert mindenki .a legnagyobb 
bizalommal basználba*ia. Sokáig mái- és epe-kő b-*- 
t*'gs'*ght*n. étváfl’vbiánvban. iobboldalon és a hátam­
ban kínos fájdalmukban szenvedtem és életem valódi 
kin volt Mintán minden más orvosszer és fürdő si­
kertelenek valának, a Warnor-fé|n Safe-Cnre-t aján­
lották '’s Istennek báli. ezen gyógymód használatá­
val egészségemet teljesen visszanyertem.

Brandl asszony.
Becs VII. Myrt.hengasse <5.

Az igIzsáknak teljesen megfelelőig bizonyít­
hatom, ho'/v a Warner-féle Safe-fhire nálam kitűnő 
hatátn volt és teljes felgyógyulásomat eszközölte, 
mintán előzőleg minden má9 szert s i k e r  nélkül al­
kalmaztam. Ellchár János.

Szeged Magyaromig.
A Warner-féle Safe-gyógymód nálam nagy 

natásu volt Baross László plébános
Pilgrami Csehország

A Wamor-fóle Safe-Cnre engem öt éves gyo- 
morbajomból teljesen ktgyögyitott.

Narodny Baruska bá/.tul ijdonosné.
Belprád Szerbiában.

Alulírott a Warnor-féle ‘'afe-Cnret mindenki­
nek a legjobb lelkiismerettol ajánlhatom vértisztitó* 
szerül, valamint fejfájás < h szivdooogás ellen, mivel 
ezen orvosszor engem mindezen bajoktól egészen 
megszabadított. Ilijevlts Katalin.

A Warner-fele Safe-Cure minden Ismert gyógyszer- 
tárban kapható. Főraktár Pozsonyban a „Megváltó­

hoz címzett gyógyszertárban.

V id ú k i
megren 
•Jelések 

dis- 
crotio 
mellett 
legpon­
tosab­

ban esz­
közöl­

tetnek.

p á r i s i  
. külön-

I leg es-  
ségek  

(práser- 
vatif.)

G R Ü N B A U M  K.

Kapható:

PÉCSETT. K irá ly  u tcza 15.

<2 H E L D  G U S Z T Á V  $
Vámitofl és di«ZÍtYi íÍ7,lote ^

(  P é c s e tt . M á r ia  é s  M e g y e  - u t c z á k  sa rJ c á n .)

Ajánlja dús válasz télni

kész kárpitozott, botorait.
Leerdivatonahh

s z o b a  b e r e n d e z é s e k ,
—  ntínm ánok, —

l e o raa.Aa,t)To > o á .r Is l
f W "  h ú ló - r i iv & n o k  -*lJ|

továbbá
X V . Lalos korábóli kárnitdiszitések, 
io>j divtánsíihb butopszövetek, ftiggö- 
nyök ro jtta l, szőnyegek q y á
á r o n  számíttatnak. —  Egyúttal ajánl 
közön mindenféle huto r-, diszito és

u*)
bárrjily  stylii szobo-károitozás kivito-

 ̂ ' lére a le<;e«jys7,erfibbtől a l«vdiszesebbifi( 
Jt-i a lehető 1e<dnlányosabb áron.
^  2192 HETjD g u s z t Av

H
\ j

H
i

K

műsor.
H
H

F. soísoii legkiválóbb újdonságait ajánl­
juk alábbiakban, urdvek csinos kiálli-

B
I
ál
H

dal könnyű &t;r*than 1 frt

N í u l o r  K á l r i i ú  t i ,
Budanest, Károly-körut 8. sz.

4528

fásuknál foirva

•ír a? alkalmi ajándékul
igen célflz**rü(‘k 6s k edvesek .

_ L  IC o n t i : Klsvárnsl hírességek, 5 oompá* dal,
W t frt 50 ke Suhanó és Tücsök betAt dala*,

-1 -̂ no kr és «0 kr N :'v d ó r  C,j i: Uzsal gyöngy.
14 dal és Maqduska öröksége. 13 dal, 1 frt.

H5o ; v 1 Az utóbbi -;v«k legszebb népszínmű 
7,pnéi*» o k -t fűzőt Szedto-vette nagysám be- 
tétdalai I >vt. Nehántsvirág. maznrka 00 kr.

\ j  Pipacsösz király keringőjo \ frt. 25 legújabb

H
H
H; H
■K-x i t z c x :  f - . r c |  v a c á c r c a c a o c f S

1  Borszéki savanyú viz.
\z  ásványvizek királya !•

A legelső orvosi tekintélyek által E u­
rópa legjobb és legszénsavdúsabb ásvány- 

i és borviznek van elismerve.

Pécsett egyedüli lerakat

’ H c r c c ®  K á r o l y  urnái
m  bol. Talamint mindra Tandigldbea (o ly - ( 

tón (r.ís  wi.o.iben kaphatók.
.4 r  n h  :

1 palack 1V, liter 22 kr.
1 , 1  ,  l ő  ,
1 . V, , 14 .

Az üres üvegek vissza vétetnek.

‘ 2 7 3 1 Borszéki k u tk eze lö ség .,
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Májas 18-án.

H i r d e t  »»» e  ti  y .
- Ő C S Á S Z Á R I  ÉS A P O S T O L I  K I R Á L Y  I F E L S É G É N E K

1888. évi november hó 4-én
rozá«a folyté

f

> 0 S T 0 L !  K I R Á L Y I  F t L ö t ü t i i c t '  .
te m-,0 ,'vi ianuér hó 25 én kelt legfelső elbat,&- W 

ruzjtN» lolvtén ezennel megindbtatlk a c - y

X r\T -ik  IWRGY'. K i ff. Á L L A M S O R R J A T E K ,
tnelvnek tt**t.a jövedelmp , .

még pedig annak k-'t-ti/ <1része a magva" hirlapirék nynedii^nt ze e lavaia, 
annak eey-egy ti/edré-z' pedig a vagyontalan allamhivatalnoki ■ ’ •
érvéi részére ni kitnndó alap. az n>’ v ri k<”zkórhá«, hz nrsz-if ■ , „
sólet, a liáromszékmegyei „Erzsébet leénvneyeiő intéxet. a c.s,k ^ ™ d"’ k * *- 
kérl.áz. a révkomárom! protestáns „ ^ y le t ,  a magyarorszHei központi brrt- 

bel- néepvh't és «/, eszéki jótékony nőegvlet javára fog fordittatm.
E sorsiáték Asszon P HR7 KPn roe-állant nV.«romenyei az alább követkézé

játékterv szerint 1 6 0 . 0 0 0  f o r i n t r a ,  r ú g n a k ,  és pedig.
1 főnyeremény . . 60.nnn frtfal C f e i  •
1 nveremény . . 5.000 .. f S . S S j
?v nyer. egv* pk; 1 non frttal, 5 000 frt ( m h — ^

10 500 5.000 „ ( o -  ^  -2
50 „ „ 100 ,  .5,000 ,. ( ö  ’

100 50 ' 5.ono „ ( rt
1200 sor.-ny. „ 20 .  24.000 ,  (
2fioo „ 10 ,  20.000 „ 1 3  |
r 0 )0 „ 5 25 000 „ ( o.

A húzás visszavonhatatlanul I8R9. évi junius hú 27 en történik.
Eqy sorsjeqy ára 2 írttal o. á van megállapítva.

Sorsjegyek kaphatók? a lottójgazpratóságnál Budapesten. (Pest. fővámház, féleme­
leti hova it m-groné- i; -■o-4Íp,rr..k ára pnstauialv&nv mellett előre beküMsndő:va- 
lamenvi lottn, só- és lóid rátáinál; a legtöbb postahivatalnál, a bécsi Mercur"-nftl 
és mioden városban és nevezetesebb helységben felállíto tt egyéb sorsjőirv- 

áruló közegnél. “ '
M. klr. lottoigazgatósáq Budapesten, 1889. évi májas hó 1-én.

MÁRIÁSSY SÁNHOR.
j  m. kir. pénzflgymin. osztálytanácsos és lottoigazeató

mm

R A A B C A 60 R Pécsett,
Király-utca „Arauy Hajó" szálloda épületében. ^

C* Ajánlja dúsan felszerelt rövid-, norinberyi-. diszmű- és fehérnemiiek rak- IP 
W  tarát. u. m : j

I  Kitűnő minörő^il férfiingek, gallárok és kézelők, jf 
J  Legdivatosabb francia és anfjol nyakkendők, |

J Kötött és szövött férfi-, női- és gyermekharisnyák, $  
Legjobb minőségű kötő, horgoló és hímző pamutok, f, 

<9 Bel- és külföldi illatszerek és szappanok, 
f  Kitűnő szabása v d 1 1 f ü z ő k,
^  Uj szülötteknek kelengyét.
S; Pontos kiszolgálás jutányos árak mellett.

f: sor G allérok, kézelők, csipkefüggönyök stb.
y  tisz títá sra  “ s a i
S l_  egy bécsi mosó intézet részére jutányos árak mel- 

_ let elfogadtatnak.

Crl-ft r  II* »Ái ; HU ly.fr-* - Sf-f̂ ó-.rfr-- ' Srfi'b ár" dpfjk.éu1 á> lJ '  ] A
Litrjr^ac-4}r--3.-3c -Tirau j i l C J t - j r - r - j t  ..y - r í r j t . ' j r . i ' H . a r ^ L . * '  J
r . r  n nIáik

Fodrász- és borbély-terem. jjjj
- - ______ ______________ -1

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becsexíjj] 
tudomására adni, hogy ligái masok-utca 2. szám alatt aCl]

ttr^F- J \ö t l i i g - t é lo  l i i íz h a i i  “ISfi tj
'egy a mai kor igényeinek teljesen mcgfelelőleg berendezettj

fo d rásza t: és borbély termeti
nyitottam.

Több éven át a legelőkelőbb fodrászati termekben j]fl 
.működtem, hol a kellő szakavatottságot magamnak el-HC 

|i sajátítani sikerült és midőn a n. é. közönségnek a leir.JÍ] 
^pontosabb és leggyorsabb kiszolgálást biztositok, nagyra! 
jbecsillt pártfogását kérve vagyok tisztelettel

I l^eliérvári Jánosi
i  fodrász. i

l'l

á F t - .  lu ja ü tf -

l e g i o b b  s z m *  f é r e e b  e l l e n
RandMvfflí hoMtjQfll működik és n főv<*»nVnt fzyprcan óc biztosan 

plptm tiH r ti'T”. boorv mó<r nyomuk sem marad.

---- ToljoBon k iir t ja  a pó lónkét, b o lh á t .  —

-M en tes íti a k o n y h á t a svA bbo*arak tó l. ■ 

------------- M ogserom isitj a m o ly o k a t. ■■ —

G y o r s a n  el  ö l i l e g y e k e t .

A h á z iá lla to k a t A* növ én y ek e t m egóvja az é lőed lek tö l és 
■ ar. e se k tó l szárm azó b e teu ség ek tö l — — — —

Teljesen  k iir t ja  a  fo jtetveko t.

Figyelni k e l l : Ami esoma^olat,latiul papírban áru lta tik , 
az nem Zachorl-kfllönlege^ség.

Cshk az eredeti palackokban valódi é* olcsón kapható a főraktárban:
ZACHERL J nól BECS. I. GOLGSCHMIEDGASSE 2.

P i* c s o 11 k a p h a t ó :
Alt és Böhm. (Ihettn Kiroly, Gvimnthy Gyula,
Eizer lánns, Lili János. Reh Vilmos özvegye
Sincicz István, Snitzer Sándor, Koszi Jánosnál.
Reinfeld A. S*mon János,

Dombóváron: Paunz Artolf, Rittor János. —  Mohácson : 
Auber N János Prezlmayer A. — Páosvárailon : Dvorszky 
Béla eyéevszcrésznél. — Szirrolváron • Ososortál Gusztáv, 
Rpitzer Gyula. — «iklá«oo : Szentnvörqy M. eváevszorész, 
Petrach József. Weingnlriner J., Bárány Sándor és társa.
V id ö k i r a k t á r a k  m in d e n ü t t  h o l  a  Z s c h e r l - fó le  p la k á to k  

v a n n a k  k ifü g R o sz tv o . 2 3 5 9

Lyceumi könyvnyomda ( t ’eiler Mihály Pécsett.)

Gyors fe biztos scgíístfg ^yoninrbíiiok fe azok kiíYctkezményei ellen,
Az effészaóg' fontartására, az ólntnödvck s ennek folytán a vérnek tisz- 

titására é* tiszta állapotban való fentartéaára és a jó eméaztéa elősegittíaére a 
lfgjohb és leahathatósahb szer a inár is mimlpniirt ismeretes ó* kedvelt

e l e l b a l z s n i n  Dr.  R O R A - t ó l .
Ezen életbalzsain a legjobb és Ipggyóflryhatásosh gyóevfnvekből a l^g 

gondosabban van készítve és kblnnősAi) minden emésztési baink, gyomorgörcs, 
étvágybiany, savanyns felbüfógós. vértólulás. aranv^res bajok stb. ellen tel­
jesen hathatosnak bizonyul. IÍv kifflnő hatásai kftvetkeztében ezen életbalzsain 
egy belpzonvult, mmrbithaM háziszer-vé lett a nénnek Ára pqv naqv üveqqel 
I írt, kis üveggel 5o kr. Elismeri) iratok ezrei bárkinek betekintés végett 
rendelkezésre állanak.

Ö v i g   ̂ Hamisítások elkortllhetéae végett, mindenkit 
• ijgyHlmeztetek. hogy az egvedOl általam az 

• edeti ntasitás szerint ki-szit.ett _Dr. ROSA-féle életbal 
’sam“ minden üvegcséié kék bnrokha van csomagolva, 
nelvnek hosszoldalain ..Or ROSA élethalzsama a .fekete 
inshoz14 címzett gyógyszertárból. FRAGNER B. Prága 205 
Hl-- német, cseh, magyar s francia nyelven olvasható, sze­
les felein pedig a védjegy látható.

Dr. ROSA elethalzsama valódion kapható csak a készítő
s _

főraktárában, gyóflyszertár a .fekete saskor" Prágában 205 -III . és BUDA­
PESTEN Török József K.vőrooráuDél, Király nlca 12. «<. Budai Emil városi 
gyogysaertárában a  Várnsliáz-téreo.
* »  oK zfrá b . i n a e y a r  m o n n r p h l n  m i n i l e n  iinnryobl.  
l i J Á g y u n r f á r t h a n  v » n r o U l á r e r r n  <-fcH»alaq »m l»ő l.

ügyanott kapható :
»pránr*ai általános há/,i-kenőcs,«
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztos gyógyszer mindenféle gyoladások. 
■ebek ÓH genvedé-ek ellen. Kzen kenőcs biztos eredménvnyel használható a 
női emlő gyuladásánal, a tej tespedésénél és az emlő megkeméoyedéséaül szü­
léskor, k'devenynél, vérdaganatoknál, genyes f.ka<lékoknál, pokolvarnál, kfl- 
rötn gyöknél, az úgynevezett köröm féregnél, elkeményedéseknél, telpnlUdások- 
nál, mirigydaganatoknál, zsirda^anatoknál. érzéketlen tagoknál stb. Minden 
gyuhtdást. dtganatot. elkeményedést. felpalTadást a leg övldebh idő ala*t. meg­
gyógyít és a hol mur genvedés motatko/.ik dt a daganatot, legrúvidebh idő 
alatt fájdalom nélkül felszívja, kiégeti és kigyógyitja.

i W  Kapható 25 és 35 krajcáros szelencékben.
I Mintán a prágai általános házikenőciöt
• sokszor iitánozcak, mimlcukit ligyelniez- 

tetek, hogy az eredeti utasitas szerint csak nálam 
lesz készítve és csak akkor valódi, ha a sárga ércsz 
elence, melybe töltetik, vörös használati utasításokba 
(mely k 9 nyelven nyomvák) és kókkartonha, melyen 
a védjegy látható — burkolva van.

HALLÁSI BALZSAM a leghizonynltahh, számtalan próbáiét által legbiz­
tosabbnak elismert szer a nehézhallá* kigyogyjtására és az egészen elvesztett 
hall isi tehetség visszanyerésére Egy üveg ára I Irt. ‘28.I6
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Az olvasókhoz!
A mai számmal kapják t. előfizetőim 

a negyedik melléklapot, melynek hasábjai 
a szépirodalom, tudomány és ma részeinek 
szentel óik.

E melléklappal azon reform, melyet 
lapom beosztására vonatkozólag rég idő 
óta terveztem, befejezést nyert és remény­
iem, hogy az a t. közönség megelégedésé 
v e i  találkozván, lapomat a megérdemelt 
pártolásban fogják részesíteni, mit ezennel 
k é r e k  i s .

Pécsett, 1889. május 17-én.
FEILER MHÁLY,

la p tu la jdonos ra szerkesztő

Színig nekem . . .
S z í n i g  n e k e m , c s o r d u l t i g  a  p o h a r a t !

T e li  h o r d ó  m a  a z  á s z k o n  ne/n m a r a d .

S z o m j a s  v a g y o k , m i n t  a  p u s z t á k  h o m o k ja ,

D e  s z o m ja m a t  c s u p á n  c s a k  a  b o r  o l t j a .

H e j , c s a p iá r o s , b o r t  id e  a z  ü v e g b e !

E z  a  k o r c s m a  te m e tő  le s z  m a  e s te .

B o r b a  le s z  i t t  m a  te m e tv e  a  b á n a t ,

H o g y  é le tr e  í t é l e t i g  s e m  tá m a d .
B alog  István.

A népmesékről.*)
Irta fin a pérti kereskedők Onképtö ét Htle<jteqélytŐ 

Kgyetuletében 1888 évi ja n u á r l.'f-ikán felolvadta <lr

K A T O N A  L A JO S.

V.
A meséknek vándorlás útján való korlátlan 

csereforgalma ellenében, öröklés révén törtéuő s 
csupán egymással rokon népek szőkébb körére 
szorítkozó átszállásukat egész mereven csak ad­
dig lehetett vitatni, a inig a mesegyüjtós Európa 
nyelv- és részben vérrokon nemzeteinek, az indo 
germán népcsalád tagjainak eneraü hagyományain 
túl nem terjeszkedett. De már a 20-as években, 
Qrimmék elméletének megszilárdulása idején, az 
akkori gyér és fölötte hézagos adatok mellett is 
némi elfogultság kellett ahhoz, hogy a mesék 
mytnikus jelentésének vesződséges és háladatlan 
kib.mozása kedvéért, teljeseu szemet huuyjanak 
a tudomány romantikusai pl. a magyar, tehát 
egy eredetére és nyelvére korántsem indogermán 
nép meséiből levonható következtetés előtt. Ma. 
midőn e következtetést, t. i. a m c s 6 k v a l a ­
m i n t  e g y é b  h a g y o m á n y o k  k ö l ­
c s ö n ö s  k i c s e r é l é s é n e k  e g y á l t a ­
l á n  ne in a f a j r o k o u s á g t ó l ,  h a n e m  
a n n á l  i n k á b b  a t ö r t é n e l m i  é s

,) Lásd a „Péci* f. é 13, 14, 15 és 16 számait.

f ö l d r a j z i  ó r i n t k e z é s k i s e b b  v a'g y 
n a g y o b b  f o k á t ó l  f ü g g é s é t ,  — a 
föld legellentétesebb pontjain, egymással semmi­
féle genetikus viszonyban nem álló népeknél 
honos mesék feltiiuő egyezése, minden újabb 
gyüjteméuyuyel s annak majdnem minden darab­
jával. mint megannyi meggyőző bizonyítékkal 
erősiti: ma már alig juthat valakinek eszébe 
magát a mesék vándorlását kereken tagadni s a 
Grimm féle iskola tanítását a maga eredeti naiv- 
ságában fenntart:!ui.

Az í>()-e8 évektől innen 11 e n f e y Tódor 
korszakot alkotó munkájának, a Pancsatantra 
német fordításához irt terjedelmes bevezetésének, 
továbbá a nevezett német tudós egyéb hasonló 
tárgyú do'gozatainak üdvös hatása alatt, az ősz 
szebasoiilitó mesevizsgálat gyermekkorának szi­
várványszínű kődképeitől lasankint megválva, 
reálisabb alapra helyezkedett, s a mesék vándor­
lását vagy öröklését t é n y  k é r d é s n e k ,  nem 
pedig ftprioristikns feltevések szolgálatába tetszés 
vagy Ízlés szerint bekényszeritheíő és forgatható 
alternatívának takintvén, komolyan hozzálátott, 
hogy a tőréneti kritika éles világítása mellett, 
ha lehet, fellelje az utakat, a melyeken az ázsiai 
és európai népek — s ezek révén aztán a többi 
világrész lakóinak legtöbb csodás és tréfás tar­
talmú hagyományos elbeszélése elterjedt; célján! 
tűzvén ki egyúttal, legalább ott, a hol és a 
menyiben teheti, hogy a vándorlás útjainak pon­
tos követése által magáig az illető mesetárgy 
forrásáig eljutván, a benne nyilvánuló eszmék és 
v 'ágnézet segélyével meghatározza a kort és né­
pet, mely azt szülte.

Benfey a keleti és nyugati irodalmakban 
való páratlan otthonossága,- vasszorgalma- és 
lelkiismeretes alaposságával alkalmasabb volt 
bárki másnál ama tömérdek apróságból össze­
hordandó szilárd alap megteremtésére, a melyen 
ő utána ma az összehasonlító irodalomtörténet 
munkásai tovább építhetnek. Ez alap egyes kö 
vei. meglehet idő haladtával el fognak máÜaui, 
a mikor aztán helyöket majd másokkal keilend 
kitölteni ; de a mi a göttiugai tudós alkotásában 
őrőkéletii, az a zseniális vezér-gondolat és a 
módszer megbízhatósága, a melyet követve kuta 
tásaiban a koncepció merészségét mindig a leg­
kritikusabb óvatossággal tudta egyesíteni. A Pau 
csatantra bevezetésében európai meséink nagy 
részén kívül a középkorban közkeletűvé lett 
novvellatárgyak legtöbbjét, valamint számos tré­
fás és pajkos elbeszélést, adomát és ólcet, fur­
csaságot és ráfogást, a minővel egyik község a 
másikat világszerte faggatja, — szóval a népies 
epika kötetleu beszédű s határozott helyhez nem 
igen kötött termékeinek java tömegét 1 n d i á- 
b ó 1, még pedig korántsem ama sokáig az árja 
népek bölcsőjekóut tekintett őskori (helyesebben 
csak képzeleti), hauem a h i s t ó r i a i  Indiából 
látjuk kisugározni. Benfey a b*gtőbb mesének 
eszme-csapadékában,a csodálatos és képtelen tör­
téntek eseményeiben nyilvánuló felfogás- és világ 
nézetbeu határozottan b u d d h i s t i k u s gon­
dolatokat és bitelveket vél látni s ilyenekül je­
löli meg különösen a mesékben fölötte gyakori 
alakcseréket, a lélekvándorlásba vetett hitet, a 
jótéteményekkel lekenyerezhetö állatok háláját, 
az önmegtagadás és önsanyargatás árán megsze­
rezheti"! csodatévő erőt s még számos mást. Kend

kiviül érdekesen mutatja ki a jeles orientalista 
lépten-n vömön ez alapeszmék többé ke\ésbé vi­
lágos, néha félreértések által elhomályosított vagy 
’degen, sőt ellentétes célzattal elferdített töredé­
keit, a melyeket egykori összefüggésökbe vissza­
helyezvén, számos mesénkben megtalálja a haj­
dani b u d d h i s t a p é l d á z a t  eredeti szövegét. 
Szerencsés rekonstrukcióiból azt a következtetést 
vonja b', hogy meséink legnagyobb része a bud- 
dhismussal, a föld legelterjedettebb vallásával, 
együtt született s eredetileg ugyaaazon célra 
szo'gált. mint az Evangélium példázatai, t. i. 
valláserkölcsi tanok hirdetésére. Később e pél­
dázatok részben önkéntelen toldás-foldás, részben 
a buddhisrnussal szembeszálló más vallások taní­
tóitól eszközölt szándékos ferdítések és módosított 
alkalmazások által erősen megviselve, egykori 
szinezetöket sokszor egészen elvesztve, útrakeltek 
s eljutottak világkörüli sétájokban számos oly 
helyre is, a hol az indiai vallásalapitó-, illetőleg 
reformátornak soha még hírét sem hallották, s 
gyönyörködtetik immár évezredek óta majdnem 
az egész emberiséget szín, faj, vallás és nyelv 
különbsége nélkül, holott valaha csak arra vol­
tak szánva, hogy az elfajult brakma hit kővetőit 
a teljes önmegtagadás utján elérhető üdv: a nir­
vána vagyis megsemmisülés tanának meguyerjék.

E máris nagyon hosszúra nyúlt felolvasá­
som nem kisérheti tovább Benfeyt elméletének 
részletezésében és nagytudomáuyú bizonyításá­
ban Csak annyit mondhatok, hogy az utak kö­
vetése, a melyeken az állítólag buddnista pará- 
bolák Indiából kiindulva az egész földkerekségen 
e'terjedtek, a lehető legtanulságosabb és aunvi 
érdekes fölfödözéssel biztatja még az epigont is , 
a mennyit egykönnyen az emberi szellem törté­
netének tán egyik provinciájában sem lelhet a 
kutató.

Hogyan van mégis, hogv e tau is elég és 
több oldairól emelt eleimondásra talált? Az 
összehasonlité mythologusok Ki nem engesztel­
hető és meg nem téríthető táboráról itt nem is 
szólván, csak az u u. a u t h r o p o lo g i a i 
iskolát említem, a mely főleg Angliában számlál 
néhány jeles vezér nyomában lelkes hiveket. Ez 
irány egyfelől a pozitivista bölcseletben, más ol­
dalon pedig a Darvinizmusban gyökerezik és 
vezórfórtiának L a n g András, a londoni Folklore- 
fcoeiety ez :dő szeriuti elnöke tekintendő, a ki 
éles elmével és igen vonzón irt nagybecsű mun­
kái közt ismételten rátért a népmesék eredeté­
nek és vándorlásának kérdésére is. Az utóbbit 
különben Láng sem tekinti többe k é r d é s n e  k, 
ha nem egészen magától értendő tényként számol 
vele, mint a mesék világszerte feltűnő hasonló­
ságainak e g y i k  f ő o k á v a 1. S ez, t. i. 
hogy ezen ok mellett Láng és követői még egy 
másik körülményre is nagy súlyt helyeznek, mi­
dőn a mesék szembeszökő hasonlóságainak ma­
gyarázatát keresik. — ez az, a mi az anthropo- 
logiai iskolát Benfey tanának nagyon is merev 
és kizárólagos fogalmazásától előnyére megkü­
lönbözteti.

A másik ok a melyben Láng és a nyomán 
járók nemcsak a mesékre Imiéin a népies hagyó 
mányok egyetemére ué/ve az analógiák alapját 
fellelni gondolják: az e m b e r i  s z é l l é  in- 
n e k m i n d e u ü t t és m i n d e n i d ö b e u 
k ö z ö s  m ű k ö d é s i  t ö r v é n y e i ,  a ma-



]y*>k analóg viszonyok között mindenkor és min­
den helyen hasonló termékek születését teszik 
lehetővé. De csak lehetővé, emeljük ki az an- 
thropologiai irány túlzóival szemben, a kik sokszor 
egészen fölöslegesnek szeretnék föltüntetni a ván­
dorlás tanát, midőn arra utalnak, hogv egymástól 
teljesen függetlenül keletkezhetnek a föld száz 
különböző pontján teljesen hasonló mesék mind­
addig, a mig ama szellemi dipozició s a szüksé­
ges egyéb körülmények, a melyek közt ilyen 
alakulatok teremnek, itt. is. ott is meg amott is 
egyenlőképen fellelhetők. Ezzel szemben záradé­
kul csak annyit jegyzőnk meg, a föntismertetett 
és elterjedésében figyelemmel kísért mesét véve 
például, hogy mig egyfelől szivesen elismerjük 
annak legtöbb főmotivumában az á l t a I á n o s 
e m b e r i  jellemvonást, a mely bátran feltehe­
tővé tenné, hogy a mese e g y e s  e l e m e i  
akár Indiában, akár a pvramisok honában vagy 
akár az eszkimók, zulukafferek és aztekek közt 
is. egymástól teljesen függetlenül és bármely 
időben, sőt ismételten is megteremhettek, — de 
azt meg másrészt semmikép sem engedhetjük 
meg, vagy csak a lein tő legnagyobb valószínűt­
lenség csodával határos esetének tekintenék, hogy 
ezen elemek a földgömb száz meg száz helyén 
egészen önként és természetesen rendezkedtek 
ugyanazon művészi mozaikká, ugyanazon tőese­
mények analóg sorozatába, ugyanazon peripetiá- 
val biró kis dráma egészen hasonló expozícióját, 
bonyodalmát és kifejlését mutatva minden ég­
alj alatt.

A mesék eredete és elterjedéséről szóló 
nézetek e futólagos át pillantásából is láthatunk 
annyit, hogy e téren még sok a tehendő s hogy 
addig egészen megállapodott véleményhez jutni 
egyáltalán nem lehet, a mig az egész világ ősz- 
szes népeinek e nemű termékei jellemző példák­
ban előttünk nem feküsznek, a mikor is a lehető 
legteljesebb adattárból tiszta és áttekinthető ké­
pet alkothatunk magunknak az emberi szellem 
ezen naiv nyilatkozatainak keletkezéséről, vala­
mint a benuők megtestesült eszmék- és. érzel­
mek-, nézetek- és reflexiókról, nemkülönben az 
utak és módokról is. a melyeken a nép vagy 
egves kiváltságos egyének képzeletének e kedves 
szülöttei örökifjú vándoréletök kalandos pályáján 
ke’etröl nyugatra s innen vissza kerültek, — rég 
elfeledett korokból egész napjainkig r innen még 
késő unokáinkra is átszállanak 

(Vége következik.)

Színházi levelek,
i.

Szerkesztő Úr!
Már két szombaton nem találtam a %Pécsé­

ben színházi kritikát. Pedig úgy szeretem azokat 
olvasni. Van bennük valami érdekes és mindig 
valami tanulságos is: még egyszer átélni az el­
múlt est mozzanatait és olvasni, hogy milyen 
megjegyzésekkel kiséri azokat a kritikus, ki a 
dologhoz ért, vagy, ha nem ért is, úgy teteti 
magát, mintha értene.

Miért hiányzott már két ízben a színi kri- 
Ijlja? Sokáig találgattam magamban az okot. 
( I öbh ízben távol voltam és nem volt akit a 
helyettesítéssel nyugodtan megbízhattam volna. 
A szerk.) Végre megérlelődött bennem a meg­
győződés : Bizonyára nagyon el van Ón foglalva. 
Es ekkor elhatároztam, hogy segítségére leszek, 
ön bizonyára nevet ezen, de én komolyan beszélek. 
(Nem kétkedem Nagysád szavaiban.) Minden hé­
ten Írok egy színházi levelet. Nem lesz az szak­
kritika, ehhez mi nők nem igen értünk, de lesz 
az é n kritikám. Lehetőleg mindennap elmegyek 
a színházba. Mikor pedig nem fogok elmehetni, 
ki fogom kérdezni az unokahátyámat, ki engem 
minden előadásra elkísér és aki különben is szenve 
délyes színházlátogató, talán szenvedélyesebb is, 
mint kellene és mintsem az a még hátralevő 
szigorlatokra való tekintetből kívánatos volna.

De mi jut eszembe! Ö talán nem is any- 
nyira a darab, mint inkább — kimondom — a 
színésznők kedvéért jár a színházba?! Nem, 
nem! Meg azt hihetné, hogy ellenőrizni akarom, 
vagy hogy talán ellenemre vau gyakori színházba 
járása . . Nem fogom őt kikérdezni! Hanem 
Önhöz fordulok. Szer'esztő ur: legyen ilyenkor 
segítségemre. (Szivesen megígérem. A szerk.)

Ha tehát Szerkesztő ur elfogad munka­
társnak, vegye a mellékeit közleményt. (A leg­
nagyobb örömmel és köszönettel A szerk ) Mielőtt 
azonban közölné, érzem, hogy egy pár áltsiláros 
megjegyzést kell temem.

Az eddigiekből ítélve, úgy látszik, hogy 
Somogyi társulata, egyike a legjobbaknak, mik 
valaha Pécsett játszottak. Kimagasló művészek 
nincsenek ugyan közöttük, de a tagok legtöbb- 
nyire jól megállják helyüket. Különösen jól van 
képviselve a dráma, hol S o m o g y i ,  P o l l i -  
n u s z ,  De z s é r y ,  B o d r o g y n é ,  L a c z k ó  
Aranka, S z é pOlga élvezetes ősszjátékot nyúj­
tanak. Kevésbé, bár azért eléggé tűrhetően jó az 
operette, hol S z i 1 a s s i Irén őr P i n t é r  
Imre szedik a babérokat. H o n t i Mari még 
mindig a közönség, különösen az emeleti közön­
ség kedveltje. Nagy routin ja van s a színpadon 
ügyesen, talán nagyon is ügvesen és nagyon is 
élénken forgolódik, ftn ugv találom, hogy a pécsi 
kritika iránta kissé túlszigorú volt eddig, de az 
is bizonyos, midőn őt hallom és látom, mindig 
rágondolok, hogy egy k i s s é  t ö b b  finomság 
a kifejezésekben és mozdulatokban s o k k a l  
t ö b b  volna. Kozmának csinos, bár gyönge 
hangja van. Kár hogy jáféka még ennél is gyöngébb.

S ezzel áttérek az egyes előadások bírála­
tára. Kérem: tegye azokat szigorú megrostálás 
tárgyává. Megnyugtatásul csak annyit, hogy bi- 
álataimat nem ez, vagy ama cél, hanem egyedül 

az ügyszeretet dictálja és hogy soha sem tud­
nám megbocsátani magamnak, ha azokban valaha 
bárki kedvéért is részrehajló lennék, mit külön­
ben, hiszem, hogy Szerkesztő ur sem tűrne és 
kérem is, hogy ne tűrjön, (ügy lészen. A szer.)

*

Pénteken (csak nem lesz végzetes kriti­
kámra e szerencsétlen kezdet) Jókai „Arany 
ember“-e adatott és pedig, leszámítva a darab 
hibáit, elég jó előadásban. Az összes szereplők 
közüK nekem egyedül Noémi (Szép Olga) és 
Tímár (Somogyi) tetszett, m g  Bodroghyné (Zsó­
fia) ki igazán mindenkor művészi magaslatra 
emelkedik.

*
Szombaton „G i r o f f 1 e-G i r o f f 1 a“- 

ban P i n t é r  mint Murzuk hatalmas alakítást 
mutatott be és szépen énekelt. A címszerepben 
S z i 1 a s s y Irén tetszett, mint mindig. M a r g ó  
Zelma (Pedro) igen csinos apród volt, Kozma 
(Marasqnin) igen gyönge vőlegény, bár megval­
lom, hogy énekét szeretem hallani.

*

Vasárnap „ C z i g á n y b á r  ó“-t adták 
vasárnapi közönségnek, annak megfelelő Ízléssel. 
A közönségből egyesek főinevetgéltek a színpad­
ról, a színpadról lemosolvogtak. integettek. Igazán 
szép, hogy cukkerlit. virágot, kenyérgolyócskákat 
nem dobáltak egymásnak. Azt hittem eddig, hogy 
ilyesmi c s a k  jó társaságokban szokás. Az elő 
adásban uj volt D e z s é r y  Zsupánja és az 
élvezhető, sőt jó volt.

*
Hétfőn Paillerou szellemes darabja: „ Ahol  

u n a t k o z n a k "  adatott meglehetős sikerrel, 
szép közönség előtt. A szereplők derekasan ki­
tettek magukért. A pálma Laczkó Arankát illeti 
ki Susanne-ban egyik legjobb szerepét és legsi­
kerültebb alakítását mutatta be. Játékákan ter­
mészetesség, érzés, melegség lüktetett. Megérde­
melt tapsokat aratott. Bodroghyné (Reville her­
cegnő) mesteri volt. Szilágyi Berta (Lucy) túl­
ságosan hideg maradt és hidegen hagyta a kö­
zönséget; Follinus Kav mondja jeles alakítás, neje 
(Szép Olga) megfeleiő párja volt, ép igy Ceran 
grófnő (Soinogyiné) is. Dezső József (Uoger) 
csinos és jó szerelmesnek mutatkozik; látszik, 
hogy szerepére nagy gondot fordít. Szepessy 
('Saint Keault) igen jó volt, Somogyi kitűnő 
Bellac, a kerti jelenetet azonban Lucyvel teljesen 
elejtették. Nem hiszem, hogy Kozma (Virotj va­
laha képviselőt és Aglii (Toulouier) államtitkárt 
látott volna.

*
Kedden „ K i r á l y  f o g á s "  vig operette 

adatott. Kár szeretem a zenet, de a víg operette­
ket ki nem állhatom, különösen l'ácsett, hol lég. 
többnyire émelyítő bohőzatot csinálnak belőle, 
mit, ngy vettem észre, Follinus és Dezséry na­
gyon értenek. Örömmel ismerem he. hogy kedden 
nem volt oly nagy a tulzáskedv és igy a hatás 
is jobb vult. Fjóra (Honti Mari) nagy teszéssel 
éneket é.s játszott. Szüntelen tapsoltak, mi több 
ízbeuigen kellemetlen volt. úgy hogy az előadásra 
h  zavarólag hatott, ügy látom, hogy a karzat 
nem tudja mikor és mennyit, kell tapsolni és 
sajnos, hogy ebben az álló közön-ég egy húron 
pétidül a karzattal. Szilassy Lulaja igen élvezhető; 
nem csodálnám, ha igazán szerelmes volna bele

I Anadil (Margó), kit, ha férfi szerepet játszik, a 
férfiak oly szivesen gukkereznek. (Ez nem akar ám 
célzás lenni valakire). Beczkói Marxja kitűnő episod ■ 
aiakitás, valamivel jobb. mint Kopek (Szepessy). 
Dezséry (Beroardo) Follinus (Cogollos) jelesek. 
Pintér jő Hadzivil herceg. Gyöngyvirág.

*
Szerdán . V á l á s  u t á n *  került színre

harmadszor.
*

Az első j u t a l o m j á t é k .  Színtársula­
tunk kitűnő tagjának : Follinus Aurélnak juta­
lomjátéka f. hő 21-én kedden tartatik meg. mely 
alkalommal a jutalmazandőmk . S z e g e t  
s z e g g e l *  cimü népszínműve adatik elő, mely 
a népszínházban először 1883-ban került színre. 
Zenéjét szerzé Konti József. Főszereplők Folli- 
nuson kívül ■ Honti Mari, Somogyiné, Laczkó 
Aranka Szép Olga, Pintér, Dezséry, Dezső, Bec- 
koi, Szepesy. Az előadás élvezetesnek Ígérkezik 
és a közönség bizonyára elismeréssel lesz ked­
velt művésze iránt, ki azt meg is érdemli.

I R O D A L O M .

.Üdvözlégy Mária !*
Itnakőnyv — különösen a bőid. Szűz tiszte­

letére. Irta dr. Walter Gyula. Az esztergomi 
ftdő. főegytiázmegyei hatóság jóváhagyásával. 
Második tetemesen bővített kiadás. Esztergom, 
1889. 16 rét, 442 lap, kötésben 80 kr., dísze*

, sebben 1 frt. 20 kr.. legfinomabb bőrkötésben 
: 2 frt. — 2 frt. 50 kr. és 3 frt.

A most czimzett imakönyvet, mely úgy tar­
talmára — mint kiállítására nézve az e n e m ű  
l e g j e l e s e b b  h o n i  t e r m é k e i n k  
k ö z é  sorozható, a műveltebb kath. közönség 
figyelmébe ajánlom különösen most, midón a 
szép május havában a még szebb Mária-ájtatos- 
ságok tartatnak mirdenütt, a bol a szent Szűz 
hű gyermekei lakoznak. Érdemes szerzője: dr. 
Walter Gyula esztergomi hittanár, — l e g j e ­
l e s e b b  e g y h á z i  i r ő i n k  e g y i k e ;  — 
amit jelen imakönyv kiadásával újra a legfénye­
sebben beigazolt, mert hisz ennek minden egyes 
lapja rendkívüli hivatásának és vallásos fizetsé­
gének legszebb bizonyítéka. Ami könyvét még 
különösen ajánlja, az azon előnye, hogy minden 
Izében m a g y a r  s tisztelt szerzője alaposan 
tanulmányozta az erőteljes és szép magyar egy­
házi nyelvet, a melyben őseink huzgéságuk és 
szellemük egész erejét örökítették meg. Főleg e 
szempontból nagy nyereség irodalmunkra ezen 
imakönyv, amely a közkézen forgó fordításokat 
és idegen szellemű termékeket messze felülmúlja.

Használható egyébként az egész év tartama 
alatt is! — mivel a bőid. szent Szűz tisztele­
tére vonatkozó ájtatosságokon és imákon kivfll 
az általános jellegű áhitat gyakorlatokat, imákat 
és énekeket is tartalmazza.

Midőn végül még megjegyezném, hogy a 
kötések valóban mintaszernek és a legfokozatabb 
igényeknek is megfelelnek, ismételten, legjobb 
lélekkel ajánlom a jelen imakönyvet főleg a mű­
veltebb hölgyközöuség pártolásába. Ünnepi aján­
dékul — pl. első áldozásra, bérmálásra, név­
napra — különösen alkalmas. S c h u l t z  K á ­
r o l y ,  plébános.

a
Uj zenemű. T á b o r s z k y  Nándor fővárosi 

nemzeti zenemű kereskedésében „Legjobb buda­
pesti dalok és népdalok,* melyek a népszínház­
ban a legkedveltebb népszínművekben énekeltet­
nek. Enekhangra zenckisérette! alkalmazta A b- 
r á n y i  K o r n é l  l-sö  s z á m  „ H ú z z a d  
c z i g á n y . . . . * E dalok akként vannak 
zongorára alkalmazva, hogy azokat ének nélkül 
is el lehet játszani, miután a dallamhangok a 
zongorái észben is benfoglaltatnak.

*

Vas Gereben összes munkáiból. Mélmer
Vilmos budapesti könyvkiadó tüzetes vállalatából 
az 59.. 00. és lil. füzetek küldettek be szerkesz­
tőségünkhöz, melyek a népszerű Író kisebb elbe­
széléseit tartalmazzák, mint: Aki másnak vermet 
ás maga esik bele. Fácánypecsenye, vagy ördög 
jár a faluban. A róka. Az éjjeli vendég. A zálo 
gos köpönyeg. Hét fösvény. Emlékezések Ozora- 
és Tamásira. A füzeteket Gyulai László csinos 
kivitelű rajzai ékesítik.

Felelős szerkesztő FEILER MIHÁLY.
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H ird e tm én y .
A  v á r o s i  z n l o ^ l i n x  ela­

dását esetleg felszámolását elrendelő f. 
évi 29/2215. szám alatt hozott közgyű­
lési határozat a Nagyméltóságu magy. 
kir. BelUgyministerium f. évi 23Ü28/IVa. 
számú rendeletével kormányhatóságilag 
jóváhagyatván, alulírott tanács részéről 
felhivatnak azok, kik ezen / . i i l o g -  
l i á z n t  Á t v e n n i  ó l i  f i j  t  j i i l í ,  
hogy ez iránt f. évi junius hó 15-ig a 
polgármesteri hivatalnál ajánlataikat ad­
ják be.

Pécsett, 1889. évi május hó 3-án 
tartott tanácsülésből.

Polgármester helyett:
ZAVAROS PÉTER,

b. p o lgárm ester

( r ----------- ---- --------------------------------------^
Dr. VASKOVITS-fóle

V IZ C Y Ó C T IN T É Z E T
BUDAPESTEN,

j j Hmtáu a Városmajorban és a Svábhegyen, j 1
E  r é g ó ta  fenn á lló  § országos hírnévnek örvendő  

vizgyógyintézet úgy  b ere n d ez ésén é l, m iut szak avatott 
v ezetésén él fo g v a  legaján la tosab b  m indazok  szam ára , 
kik a vizgyógymódot; az o rvostud om án y  e legh atásosab b  
g j  ógyei járást kívánják használni. S zü k ség  szerint, gőz­
fürdők. lápfürdök, vlllamozás é s  másságé is  alkalm az  
tatnak , a  városmajori, m iu t a sv á b h e g y i vi/ .g y ó g y in té z e t­
ben egyaránt.

O lc s ó s ó ig '  jó  e l l é i t ^ s ,  groTid.os lu e -  
z s l é s  általánosan ismert előnyei as in téze tn ek .

 ̂A v isg y ó g y m ó d  a  leg k ü lö n fé lé b b  b e te g s é g e k  e l ­
len kiváló s ikerrel b a szn á lta tik . íg y  az id e g re n d szer  
és vérkeringés, a  légzési é s  e m é sz té s i  szerv ek  b a ja i­
nál a leg fé n y e seb b  er ed m én y t ér h e tjü k  el v e le , a m in t  
eddig k e z e lt  ese tek  n a g y  szám a b iz o n y ítja

A fővároshoz való  köz d ség e  d acára m in dk ettőn ek  
kitűnő hegyi levegője van, g y ön yörű , á rn y a s park  kö­
ze p e tte  fekszik; gyors é s  o lc s ó  k ö z le k e d é sse l  bir úgy  
a városba, m in t a budai vidék  szám ta lan  k irá n d u ló  
helyeihez. Gyógyvendégek leh etu ek  bennlakók  (te ljes  
ellátással) v. bejárók

lutézeti igazgató  cs rend elő  orvos D r. F A JT H  
P É T E R .

É r te s ítő  k ö n y v ecsk ét in g y e n  é s  bérinentv.* küld
2721 az igazgatóság.

Vfc. _______ = tt= t= -  z:JJ

K itü n te tv e
C sabán

S zeg e d e n
P é c se tt

A rany oki. 
E m lék  érem  
Arany érem

k á r p i t o s  és d í s z í t ő
Pécs, Király-utca 21. sz.

Elvállal minden szakmába vág'. muu- 
kákat a legújabb, legdiszesebb, minden kö­
vetelményeknek megfelelő kivitelben; ajánlja

kész kárpitos-munkáit
u m. garnitúrák, pamlagok, nyugvéágyak,

ágy^zékeit,
melyek nappal kényelmes karszékek, éjjel 
pedig vendégágynak használhatók.

Ablak decoratiok a legújabb minták 
után ízlésesen készíttetnek.

Mindennemű ágybetétek, ruganynyal, 
(lószér) afrique-kal jutányosán kaphatók.

Vidéki megrendelések pontosan és lelki 
ismeretesen eszközöltetnek.

Bútor-szövet minták kívánatra 
ingyen és bérmentve.

Javítások, Átalakítások jutányos 
Ar mellett elfogadtatnak.

Képviseletek fa- és vasbutorokban.

A soulac i a p á tsá g  (Fran-
cziaország)

Dóm  MaguelonttH prior 
F ötlsztelen d ö  Benedek- 

rendi a tyái

fogvize,fogpora  
év fogpasztája.

2  aranyérem : Brftssel 18;0.
London JH84-.

A legm agasab  k itü n te tése k . 
F elta lá lta to tt az 1 3 7 3 .  
évben  B o u r s a u d  P éter  

prior álta l.
A főtisz- 

telendő be- 
nedekrendi 

atyák  fo g v i­
zének  hasz­
nálata na­

p onk int n é­
h ány csep ­

p et vizbe
véve , m egek adá lvozza  é .  crvógvitia  a fogak  o d v issá -  
g á t m elyek n ek  fehérséget kölcsönöz, a m ennyiben  a 

■ fogbnst erő'-iti g te ljesen  e g é sz sé g e ssé  v á lto z a t ja .
 ̂ ^S zo lgá la to t teszünk  te h á t o lvasóin k nak  m időn ő k e t

ezen  r é g i1 és  praktikus k-'*P7.itmény-kre figyelm eztet­
jük  m elyek  a legjobb  g y ó g y sz e r t  és a fo g fá jás  ellen  
egyedü li óvszert képezik.**

A ház m egalap ittatott 1^07-hen. V ezérügynök :
S E 3 - T J I 1 T

10fi &  19*», rue C ioix-de.Se<rnr.y Bordeaux  
Kapható minden nagyobb ll la tsz e r é sz n e l, g y ó g y sze r-  

tárban és  fü sze rk ere sk e d é sh e n .
F őrak tár P écsett A L  T  és  II ö  ÍI M uraknál.

Valentin Károly fia
zongora, piám no és harmóniám raktára 

P é c s , S zéc h e n y l-tér  ta k a r é k p é n /t  épü let II em.

Zongora kölesönző intézet 
a vidékre is.

Régi zongorák uj jakra cseréltetnek

ff Minden nemű í
■ á ta la k í tá s  v a l a m i n t  j a v í t á s o k  j

5 clfo^adtatu ik, pontosan é s  j ó l  eszközöl- \

tétnek 6

|  Részlet-fizetésre i s ! jj

t  Ga/.dáknak, malom- és géptulajdorosoknak i
£ fontos ! J

Malakatosi műhelyemet egy ^

gépépitészeti és javító ?
mühplylyel $

j  kibővítettem éa elvállalom minden e szakba J
*  vágó munkák legpontosab kivitelét u. m : i  
í  gőzgépek, kazánok mozdonyok, különösen 1
* utóbbiak tüzelő szerkezetének javítását J
í  vagy átalakítását, úgy mim bár mi!v gép- f  
jj; részeknek helyreálíitását szakéitíl kivilelb a ij’ 
£  jutányos árak mellett. t

i  Előirányzatokkal vagy árjegyvőkekkcl £ 
5  sziveseo szolgálok mó!y tisztelettel £
a K in t i !  Ferenc/., jj.
* 2556 Nepoimik utca 33. sz. jjt

5a „PECS“ KISHIRDETESELÍ
rj Minden sz ó  e g y sz e r i  b e ik ta tá sa  2  k r . r  
\ 11 1

íBell és gyomor betegeknek)
inincs hatásosabb gyógyszer, de nincsjj 
(egészségesebb ital sem, mint a világhirüfl

piiseni sör
Ij a piiseni polgári sörfőzdéből. 2027H

^Költözködés m iatt egy nj O eser-fé le zon gora , sa-JJ 
M longarnitnra és  aszta l ju tá n y o s áron fia d ó . —  H ol :>#i 

m egm ondja a k iadóhivatal. 
r' - ________________________

fi Eladó részvények.
Ü S záz darab barcsi ser tésh iz la ld a  részvén y  eeryenkint 1 
JTvagy összesen  eladó H ol? m egm ond ja a  k ia d ó h iv a ta l .j J

Páhol vbérletre
társ k o restetik - — B őveb bet a  k ia d óh ivata lb an .

ü
n
3
I?
Hés

n
“3

Ja
3

pezsgő limonádék (citrom, narancs]!

m
jjés málna szörppel) a legegészségesebbe 
nés legolcsóbb híisito italoknak ajál-jj 

tatnak. TJ

A legolcsóbb és legjobb bevásárlási forrás

T 1 C H Q  F U L O P
á r u h á z a  B r ü n u l o e n ,  

Krautmarkt 21 és Bathhaiisqasse 17.

Női ruha kelm ék
A legújabbak és  leg e le g á u  
sabbak. ta v a sz i é s  nyári 

idényre 100 ctm r. szé les

1 ruha =  10 Mtr 4.50

N ői

ruhaszövetek
■t legújabbak és  lé g  Íz lé se ­
sebbek  a  tavasz i é s  nyári 

idényre.
Egy ruha 14 m. 5  6 0  fr t

Rumburgi Oxford
(jó mosó)

l^ g s z s i . l t  mintákhiu 
1 vég 30 rőf 4.50 

Leq johh minőségű 6.50

F’ra.Tioia. s a , t l n
női r a h ik h o z  (v a ló d i s z í­
n ik ért jó tá llá s )  a leg ú ja b b  
uin ták  szerin t. E lső  m inő- 

ségiiből 1 ruha 10 m . 4*50 
frt M ásodik m in ő sé g ű  (egy  
ruha 10 raét.ar) 3 50 fr t.

RUMBURGI
k ő k  v á s z o n

f> 4 széle*. különösen j« 
f é r f i-fehérneműnek 

1 vég 30 röf 6.50

I l á z i  v á s z o n
l e g jo b b  m in ő s é g ű  

m m  t e l j e s  30 r ő fö s  m m

! vég 4/4. . . 4.50 
1 . 5/4. . . 5.50

c m  FFO N,
igen  jó m in őségű , k itűn ő  
férfi, női «■§ gyerm ek fe h é r­

n em űnek , DO cm tr. sze les
1 veq 30 röf a 

4 50. 5.50. 6.50, 7.50

N Ő I IN G E K
ió c'iiffonhól vagy vá- 
v /.o n b ő l, széles csipkével 
lis/iitve, t e l j e s  nagyságb. 
6 drb . . 3.75

Egy Jute függöny
török mintával, t e l j e  

h o s s z i s á g b a n  

Első m in ő s é g ű  3.50 
Második -  2.50

Egy Jute Garnitúra
á ll 2 á gv  téri tőből é s  1 

a szta lter ítő itő l, te lje s  hosz- 
-zaságban , le g s z . k iv ite lben

3.50, Ripszböl 4.50

m m  m a r a d é k  « Tiszta gyapot beige
nimleu sima színben, 
vagy csikói i<, 100 

cm széles. Egy ruha 
10 méter 7*50 írt.

lu tó  s z ő n y e g
10 mir. hos>. ú 

• r ő s m i n ő s é g n
3 írt  50 kr

Újdonságok nyári mosó-szövetekben
lérli ö ltön yök re (naiutartós) sunv, csíkos As k o c k á z o tt :  
Egy te ljes férfi ö tön v  karagarn <1*40 m tr. 3 frt 
E gy te lje s  férfi ö ltö n y  vászon  6  40 „ 4 frt 
K g\ te ljes  férfi ö ltön y  — legjobb  vászonból 5  frt

Minták ingyen  é s  bérm en tve. —  S zé tk ü ld é s  u tá n v é tte l.
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<f» Jó tsn áe s^ M* • •
tranyat ér! K szavak igazságát különösen  
betegségi esetek b en  lehet m egism erni és ez 
ókból jönnek K ichter kiadó intézetéhez a leg- 
sz ivélyeseb b  köszónőiratuk „A Be tog barát11 
ozim ű, rajzokkal ellátott kis könyv dkü ldésoért. 
Mint a sze ren cse sén  m eggyógyultak hozzányom - 
tatott órtositésüi bizonyítják, a  i onne foglalt 
tanácsok követése által m ég oly betegek is 
gyógyulást nyert, k, a kik már m inden rem ényt 
feladtak. E könyv, m elyben h úszéves tapasztalat 
eredm ényei vannak le téve  megérdemli a leg­
komolyabb figyelem bevételt minden befog részé­
ről, bármi bajban is hvenvedjeu. Ki e becses  
könyvet meg '/.ere zni óhajtja az Írja egyszerűen  
e g y  levelező  lapra inaj^ar n y elv en  ,.E gy  beteg- 
barátot" és pontos ezimét s cz ím ezze  a levelező  
lapot Kichter k iad ó-intézetébo Lipcsében.

A megküldés ingven történik.

wmBtmmmmmmmmmmammm
A legjelesebbnek elismert

illatszerek
zs eb k e n <1 ö k i e stb.

Lotis féle gyöngyvirág j »
Lohs-fále heliotrope b lánc j |
Lohs féle arany liliom

Bohse „Tetszés szerint” nevűparfüm U jt  
Gustav Lohse, Jágei'tsra3se 40. Berlin. 
Kapható minden jobb illatszer és pi­

pere kereskedésben «SS[

A cs. és kir. szab.

|  A d ria i b iz to s ító - tá rsu la t magyarországi osztálya
p  ( a l a k í t t a t o t t  1 8 3 S -T :a n .)

R észvény- és t a r t a l é k t ő k e .........................  15.415,546 fit
£  l)ij- és k a m a tb e v é te le k ...............................  10.600.000 „
£  23 .015 ,546  írt.

y r  a  tá r s u la t  fen n á llá sa  ó ta  1887. év végéig 141 m illió  fo r in to t m eg- 
V; haladó kárösszeget fizetett ki.

C ! Van szerencsénk a n. é . közönség becses tudomására hozni, miszerint egyrészt
?  működési kínunk kibővítése, másrészt biztositó feleink kényelmére Pécsett F t t r s t  G y u l a  
r  in vezetése alatt álló föügynökségüuket kötvény kiállítási joggal ruháztuk fel. 
fr “ E célból Király-utca. városházépfiletbeu (volt Hamerli-féle helyiségben) irodát

nyitottunk és kérjük a u. é. közönséget, tűz, jég. szállítmány és az ember életére való 
biztosítását az általunk képviselt társulatnál eszközölni méltóztassék.

■js. A küszöbön áló jégbiztositási idény alkalmával különös fi gyeimébe ajánljuk t. gaz-
daközöuségünknek felette előnyős jégbiztositási módozataink és dijjainkat, melyek alapján 

" "  t. feleinket nagy kedvezményekben részesíthetjük.
Mindenféle felvilágosítással, készségesen szolgál föügynökflnk Fürst Gyula ur Pé­

csett, úgy szintén kisebb-nagyobb helységekben lévő képviselőink. 2722
A c s . k lr . szab  Adriai b iz to s ító  tá r su la t  m a g y a r o rszá g i o sz tá ly a  :

■táró ■*ó<lnii«ulrzhj' F r ig y e s  E < lcb len berg«r 1.
»  intéző. vezértitkár.

Föügynökségi iroda : Pécsett Király-utca, városház épUlet.

^ A M M M M A M M A M A A A M A A A M A A A A A ^ /

e x s e x z  t A w o s  P é c s ,

K eil Alajos-fele 2671

P a d ló z a t- íé iiy m á z
(Glasur) Bécsből

legkitűnőbb mázoló-szer puha ptdlá számára. 1 nagy palack ára 1 frt 
35 kr. 1 kis palack ára 08 kr.

legjobb ős legegyszerűbb beeresztó szer kemény padló számára 1 köcsög 
ára t*0 kr.. mindenkor kapható:

E izer •Isiuosuál P écs.
Megrendelések oly helyekr *1, hol raktár nincs. Keil Alajos gyári 
raktárához intézni lök: Mécs, IV Kaséig isse 5. Egy kilós cső 

mag óra (j frt.

FAIRBANKS MÉRLEGEK
Az egész világon 

a legtökéle­

tesebb mérleg 

szerkezetok

M inden hasonló k észítm én yek ke l szem ben  nlőtiThen k e ll r é s z e s í te n i  e z e n  
labdacsokat, m elyek  m m u esek  m inden á rta lm a s  a n y a g tó l s a leg n a g y o b b  er ed ­
m énnyel használtatnak a? a lte s t i  sze rv ek  b e te g sé g e in é l, könnyen  hashajtók  
es  v ér tiiztitó k  E gy  g y ó g y sz e r  sem  ked vezőb b  és  a m elle tt eg é szen  á rta tla n a b b

s z n l i r e k e d é s e k e t
a legtöbb  b etegségek n ek  e  b iz tos  fo r rá sá t o lvasn i é s  cu k rozott a la k ja  m ia tt  
m eg gyerm ekek  ih tz iv e sen  v esz ik . E zen  labd acsok  ú r  P itha  udvari t a n á c s o s ­
tó l igen  m egtiszte lő  b iznnyitváiiynyal lettek  k itü n te tv e .

Egy 15 la b d a cso t ta r ta lm azó  doboz 15 kr. Egy h en ger (8  d oboz 120  
ab dacs) ara  c s a k  I fr t o. é-

O y ó a t  M inden doboz, a m elyen  a  c é g : g y ó g y sz e r tá r  „som  h e ilig e n  
* * L eopold* nem  all é s  hátsó o ldalán  v éd je g y ü n k et nem  hordja

j z  • % y .  ? 7 " ~ ' h am isitvány, m elynek  m egvéte létő l a k öxönség
* / J L S ' j r f j U  n  J 's v & h L é k . "vatík  , Pen  i” *11 hogy n e  r o ss i  n nem

___ /■-, r J j  c»ak sem m i er ed m én y t fe l nem m utatható, de
C  } V ‘ r *(  ép en ség g e l ártabnas k ész ítm én y t k apjanak . I la tá -

r r r r —  rozottan  N e u ste ln -fé le  E rzsébet la b d a cso k a t k e ll
kérni és H/.pk a  bori lókban é» h a szn á la ti u tá sitá so n  a z  i t t  la th ató  a lá ír á ssa l

A szab ad a lm azott F airb ank s-m érlegek  szá z a d o s rendszerűek , rendk ívü l 
érzékenyek  cs to ló su ly ly a l vannak e llátva

T a r tó ssá g , p o n to ssá g  é-t kö-inyó k eze lésü k n él fo g v a  az ö ssze s  v i lá g k i-  
állításokon első  d ija t n y - n  legk itűnőbb  m érlegek

A ju tán yos árakban -  m elyek  su lyokkal szá m íto tt tize d e s-m é r leg e k  
arainal nem m agasabbak  — a  liiN e4Íté< . n som ig o lá s  és v i .u r .n  va ló  tolad is  
költsége* b en fogla ltatn ak. r ta z d a s n i  sz*3z, kér- --s / .s ík  m V le g  ink, va lam int 
marháin éri egeink  a leg k ed v elteb b  m órleg<zer'c”»z« » c.

( ■ j á r l . i M i n U  i s i i n  m i  f’e l i i x y e  H  n l a l l  á l l .

Czim: Osztr.-magyar Fairb ink3-tar3a$ág mérleg- és gépgyára 
John Block vezérigazgató, Bulviest, Andrassy-ut 12

R3T Árjegyzékkel ős filviligos:; issal sznigil a kö/.p mti iroda *^3*
G yár: Ú jpest K .-M 'gyrr. J
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Érdem-éremmel kitüntetett

Schulliof K ároly  Itóibert
manchesteri lakos által feltalált és 
osztrák császári és magyar kir. 
kizárólagos szabadalmat nyert
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IC»h t a r o l t :  G ö h el K A luiA n oyóuvszerész urnái I* éc« ett. 
T ö r ö k  . ló z .r l  i;v.iovs/,erés/, urnái I t ix ln p e s t e n  ás minden
naoyobii viiláki gyáuys/.ertárban. IlirA  J a u o a  gyógyszerész 
urául 2i<>l»xavAr»tl.

Főraktár l»r. Hetiu11, i,l’ A dulF  n rn á l P á c u e ll .
Kapható: Sipöcz István uytn.vszertárában. Reinfeld A, Alt

ás Böhm üzletében.
< !*  Több m in t 800 e lism erő  b izo n y ítvá n y  o rv o s i te k in té ly e k tő l 
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